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Om denne vejledning

Beskrivelse af ikoner
Når du læser brugervejledningen, ser du forskellige ikoner, 
der er designet til at gøre opmærksom på et bestemt 
emne. Herunder er en beskrivelse af disse ikoner:

BEMÆRK: Dette afkrydsningsmærke betyder, 
at der er tale om en interessant oplysning, 
som du bør lægge særlig mærke til ved brug af 
produktet.

 
ADVARSEL: Dette udråbstegn betyder, at der 
er tale om en advarsel, og at der kan ske skader 
på dine ting eller produktet.

WEB: Dette globusikon angiver en vigtig 
websideadresse eller e-mail-adresse.

Online ressourcer
I de fleste webbrowsere kan du indtaste webadressen uden 
at tilføje http:// først i adressen. Denne brugervejledning 
henviser til websteder uden at tage http:// med i adressen. 
I ældre webbrowsere kan det være nødvendigt, at du 
tilføjer det.

Ressource Websted

Linksys www.linksys.com

Linksys International www.linksys.com/international

Ordliste www.linksys.com/glossary

Netværkssikkerhed www.linksys.com/security

Copyright og varemærker
Specifikationerne kan ændres uden varsel. Linksys er 
et registreret varemærke tilhørende Cisco Systems, Inc. 
og/eller Cisco Systems’ associerede selskaber i USA og 
visse andre lande. Copyright © 2007 Cisco Systems, Inc. 
Alle rettigheder forbeholdes. Andre produktmærker 
og produktnavne er varemærker eller registrerede 
varemærker tilhørende deres respektive ejere.



� Indholdsfortegnelse

iiTrådløs-G-bredbåndsrouter med to telefonporte

Om denne vejledning	 i
Beskrivelse af ikoner .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   i

Online ressourcer  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                               i

Copyright og varemærker .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                          i

Kapitel 1:  Produktoversigt	 4
Frontpanel  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .  4

Bagpanel  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .  4

Sidepanel  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                                   5

Placeringer .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .  5

Kapitel 2:  Tjekliste til trådløs sikkerhed 	 7
Generelle retningslinjer for netværkssikkerhed  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                           7

Flere sikkerhedsråd .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                             7

Kapitel 3:  Avanceret konfiguration	 8
Setup > Basic Setup (Konfiguration > Grundlæggende konfiguration)  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .  8

Setup > DDNS (Konfiguration > DDNS) .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   12

Setup > MAC Address Clone (Konfiguration > Kopi af MAC-adresse) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .             13

Setup > Advanced Routing (Konfiguration - Avanceret routing) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                13

Wireless > Basic Wireless Settings (Trådløs > Basisindstillinger for trådløs)  .  .  .  .  .  .  .  .  .         14

Wireless > Wireless Security (Trådløs > Trådløs sikkerhed)  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   15

Wireless > Wireless MAC Filter (Trådløs > Trådløst MAC-filter)  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   17

Wireless > Advanced Wireless Settings (Trådløs > Avancerede trådløse indstillinger) .   .   17

Security > Firewall (Sikkerhed > Firewall)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                              18

Security > VPN Passthrough (Sikkerhed > VPN-passthrough)  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   19

Access Restrictions > Internet Access  (Adgangsbegrænsninger > Internetadgang) .  .  .   19

Applications and Gaming > Single Port Forwarding (Programmer og spil > Viderestilling 
af en enkelt port)  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   21

Applications and Gaming > Port Range Forward (Programmer og spil > Viderestilling af 
portintervaller) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                               21

Applications & Gaming > Port Range Triggering (Programmer og spil > Aktivering af 
portintervaller) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                               22

Applications and Gaming > DMZ (Programmer og spil > DMZ)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                22

Applications and Gaming > QoS (Programmer og spil > QoS) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                 23

Administration > Management (Administration > Styring) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                   25

Administration > Log .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                           26

Administration > Diagnostics (Administration > Diagnostik) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                  26

Administration > Factory Defaults (Administration > Fabriksindstillinger) .   .   .   .   .   .   .   .   .   27

Administration > Firmware Upgrade (Administration > Firmware-opgradering) .   .   .   .   .   27

Fanen Administration > Config Management (Administration > Konfigurer styring) .  .  .  .    28

Status > Router .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                               28

Status > Local Network (Status > Lokalt netværk) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                         29

Status > Wireless Network (Status > Trådløst netværk) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                      30

Adgang til Voice-skærmbilleder .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                    30



� Indholdsfortegnelse

iiiTrådløs-G-bredbåndsrouter med to telefonporte

Voice > Info .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                                 30

Voice > System .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                               32

Voice > User 1/2 (Voice > Bruger 1/2) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                 32

Voice > Admin Login (Voice > Log på som administrator) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                    33

Kapitel 4:  Menuen Interactive Voice Response (Interaktivt talesvar)	 34
Oversigt  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                                   34

Menukommandoer .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                            34

Appendiks A: Fejlfinding	 36

Appendiks B: Specifikationer	 38

Appendiks C: Garantioplysninger	 40

Appendiks D: Lovmæssige oplysninger	 41
FCC Statement .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                               41

Safety Notices .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   41

Industry Canada Statement .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                       41

Avis d’Industrie Canada .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   41

Wireless Disclaimer  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                            42

Avis de non-responsabilité concernant les appareils sans fil  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                  42

Erklæring om overholdelse af EU-direktiv 1999/5/EC (R&TTE-direktivet)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .          43

CE-mærkning .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                                44

Nationale begrænsninger .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                        44

Begrænsninger for anvendelse af produktet  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                            45

Tekniske dokumenter på www.linksys.com/international .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                    45

Brugeroplysninger om forbrugsvarer, der er omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC om 
bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                      46



Kapitel 1 Produktoversigt

�Trådløs-G-bredbåndsrouter med to telefonporte

Kapitel 1:   
Produktoversigt
Tak for, at du valgte Linksys Trådløs-G-bredbåndsrouter 
med to telefonporte. Routeren giver adgang til 
internettet via en trådløs forbindelse eller gennem en af 
dens fire switch-porte. Du kan også bruge routeren til at 
dele ressourcer, f.eks. computere, printere og filer. Den 
indbyggede adapter aktiverer Voice-over-IP (VoIP)-opkald, 
også mens du bruger internettet.

Frontpanel

USB  USB-porten er reserveret til fremtidig 
brug.

Wi-Fi Protected Setup  (hvid/orange) (Wi-
Fi beskyttet konfiguration) Hvis du har 
klientenheder, f.eks. trådløse adaptere der 
understøtter Wi-Fi Protected Setup, kan 
du derefter bruge Wi-Fi Protected Setup til 
automatisk at konfigurere trådløs sikkerhed til 
dit netværk.

Se dokumentationen til din trådløse adapter, 
hvis du vil bruge Wi-Fi Protected Setup.

Knappen Wi-Fi Protected Setup lyser hvidt og 
bliver ved med at lyse, mens trådløs sikkerhed 
aktiveres på dit netværk. Knappen blinker 
orange, hvis der opstår en fejl i Wi-Fi Protected 
Setup-processen. Kontroller, at klientenheden 
understøtter Wi-Fi Protected Setup, og prøv 
derefter igen.

Power  (grøn/rød)  Lysdioden Power (Strøm) 
lyser grønt og bliver ved med at lyse, når 
routeren er tændt. Når routeren udfører sin 
selvdiagnosticeringstest ved hver opstart, vil 
lysdioden blinke. Når diagnosticeringstesten er 
udført, vil lysdioden lyse grønt. Hvis lysdioden 
lyser rødt, skal du kontrollere, at den korrekte 
strømforsyning bruges. Hvis lysdioden lyser 
rødt, skal du kontakte din internetudbyder 
(ISP) eller IP-telefoniudbyderen (ITSP) for at få 
support.

Phone 1-2  (grøn)  Lysdioden Phone 1 eller 
2 (Telefon 1-2) lyser og bliver ved med at 
være tændt, når en aktiv linje er registreret til 
den tilhørende port på routerens bagpanel. 
Lysdioden blinker langsomt, når beskeder på 
telefonsvareren venter.

Wireless  (grøn)  Lysdioden Wireless (Trådløs) 
lyser, når den trådløse funktion er aktiveret. 
Den blinker, når routeren sender eller modtager 
data over netværket.

Ethernet 1-4  (grøn)  Disse nummererede 
lysdioder, som svarer til de nummererede 
porte på routerens bagpanel, har to formål. 
Hvis lysdioden lyser konstant, så har routeren 
haft succes med at tilslutte til en enhed via 
den pågældende port. En blinkende lysdiode 
indikerer, at der er netværksaktivitet på den 
pågældende port.

Internet  (grøn)  Lysdioden for Internet lyser, 
når der er opnået forbindelse via internetporten. 
En blinkende lysdiode indikerer, at der er 
netværksaktivitet på internetporten.

Bagpanel

Internet  Internetporten er der, hvor du skal 
tilslutte kablet eller DSL-internetforbindelsen. 

Phone 1-2  Telefonportene slutter analoge 
standardtelefoner til routeren.

Ethernet 1, 2, 3, 4  Disse Ethernet-porte (1, 2, 3, 
4) slutter routeren til kabelbaserede computere 
og andre Ethernet-netværksenheder. 

Power�  Power-porten er det sted, hvor du 
tilslutter strømforsyningen.
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Sidepanel

Nulstil  Der er to måder at nulstille routerens 
fabriksindstillinger. Du kan enten trykke på 
Nulstil-knappen i ca. ti sekunder eller gendanne 
fabriksindstillingerne på fanen Administration - 
Factory Defaults (Fabriksindstillinger) i routerens 
webbaserede hjælpeprogram. (I skærmbilledet 
Factory Defaults (Fabriksindstillinger) kan du 
gendanne routerens standardindstillnger og 
standardindstillinger for telefoni separat). 

BEMÆRK: Gendannelse af 
standardindstillinger for telefoni kan 
kræve dit login (standardbrugernavn 
og -adgangskode er admin). Hvis 
standardindstillingerne ikke fungerer, 
skal du kontakte din ITSP for at få flere 
oplysninger.

Holder For at placere routeren i en lodret 
placering skal du rotere holderen 90 grader.

Placeringer
Der er tre måder at installere routeren på fysisk. Den første 
måde er at placere routeren vandret på en overflade. Den 
anden måde er at placere routeren lodret på en overflade. 
Den tredje måde er at montere routeren på væggen.

Vandret placering
Routeren har fire gummifødder på undersiden. Placer 
routeren på en jævn overflade tæt på en stikkontakt.

Lodret placering
Routeren har en holder på panelet modsat antennen. 
Roter holderen 90 grader, og placer routeren på en jævn 
overflade tæt på en stikkontakt.

Placering på væggen
Routeren har fire vægmonteringsstik på bagpanelet. 
Afstanden mellem to tilhørende stik er 60 mm. 

Det kræver to skruer at montere routeren.

Anbefalet hardware til montering

2,
5-

3,
0 

m
m

4-5 mm 1-1,5 mm

Bemærk: Illustrationer af hardwaremontering er 
ikke målfaste.

†

BEMÆRK: Linksys er ikke ansvarlig for skader, 
der opstår på grund af en usikker montering af 
hardware på væggen. 

Følg disse instruktioner:

Vælg, hvor du vil montere routeren. Sørg for, at den 
væg, hvor du vil montere routeren, er glat, flad, tør 
og robust. Sørg også for, at placeringen er tæt på en 
stikkontakt.

Bor to huller i væggen. Sørg for, at hullerne er 60 mm 
fra hinanden.

1.

2.
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Sæt en skrue i hvert hul, og lad ca. 3 mm af dets hoved 
være synligt.

Drej routeren, så to af vægmonteringsstikkene passer 
til de to skruer.

Placer vægmonteringsstikkene over skruerne, og 
skub routeren ned, indtil skruerne sidder godt fast på 
vægmonteringsstikkene.

      Skabelon til vægmontering

3.

4.

5.

Udskriv denne side i 100% størrelse. 
Klip langs den stiplede linje, og placer 
den på væggen for at bore huller med 
korrekt afstand til hinanden.

60 mm
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Kapitel 2:   
Tjekliste til trådløs 
sikkerhed 
Trådløse netværk er praktiske og lette at installere, så hjem 
med en hurtig internetforbindelse kan lynhurtigt tage 
dem i brug.  Fordi trådløse netværk sender oplysninger via 
radiobølger, kan de være mere sårbare overfor uautoriseret 
adgang end et almindeligt kabelbaseret netværk. På 
samme måde som med signaler fra din mobiltelefon 
eller trådløse telefon kan signaler fra dit trådløse netværk 
også opfanges. Da du ikke fysisk kan forhindre nogen i at 
oprette forbindelse til dit trådløse netværk, skal du tage 
nogle flere skridt, for at holde dit netværk sikkert. 

1.	 Skift det trådløse 			 
	 netværksnavn eller SSID

Trådløse enheder har som standard et trådløst 
netværksnavn eller Service Set Identifier (SSID), som 
indstilles på fabrikken. Dette er navnet på dit trådløse 
netværk, og det kan indeholde op til 32 tegn. For at 
adskille dit trådløse netværk fra andre netværk, som 
eventuelt findes omkring dig, skal du ændre det trådløse 
netværksstandardnavn til noget, der let kan genkendes, 
men brug ikke personlige oplysninger (f.eks. dit 
personnummer), da disse oplysninger er tilgængelig for 
alle, der leder efter trådløse netværk. 

2. 	Skift standardadgangskoden

Til trådløse produkter, f.eks. adgangspunkter og routere, 
bliver du bedt om at angive en adgangskode, når du 
vil ændre deres indstillinger. Disse enheder har en 
standardadgangskode, som er indstillet på fabrikken. 
Linksys’ standardadgangskode er admin. Hackere kender 
disse standardindstillinger og prøver eventuelt at bruge 
dem til at få adgang til din trådløse enhed og ændre dine 
netværksindstillinger. Hvis du vil undgå uautoriserede 
ændringer, skal du tilpasse enhedens adgangskode til 
noget, der er svært at gætte.

3. 	Aktiver MAC-adressefiltrering

Med Linksys-routere har du mulighed for at aktivere Media 
Access Control (MAC)-adressefiltrering. MAC-adressen er 
en unik serie med tal og bogstaver, der er tildelt til hver 
netværksenhed. Når MAC-adressefiltrering er aktiveret, 
er der kun trådløs netværksadgang til trådløse enheder 
med specifikke MAC-adresser. Du kan f.eks. angive MAC-
adressen til hver computer i dit hjem, så det kun er disse 
computere, der har adgang til dit trådløse netværk. 

4. 	Aktiver kryptering

Kryptering beskytter data, der overføres på et trådløst 
netværk. Wi-Fi Protected Access (WPA/WPA2) og 
Wired Equivalency Privacy (WEP) tilbyder forskellige 
sikkerhedsniveauer til trådløs kommunikation.

Et netværk, der er krypteret med WPA/WPA2, er mere 
sikkert end et netværk, der er krypteret med WEP, fordi 
WPA/WPA2 bruger dynamisk nøglekryptering. For at 
beskytte oplysninger, der overføres med radiobølger, 
skal du aktivere det højeste krypteringsniveau, der 
understøttes af dit netværksudstyr. 

WEP er en ældre krypteringsstandard og er nogle gange 
den eneste tilgængelige mulighed på ældre enheder, der 
ikke understøtter WPA.

Generelle retningslinjer for 
netværkssikkerhed 
Trådløs netværkssikkerhed er nyttesløs, hvis det 
underliggende netværk ikke er sikkert. 

Adgangskoder beskytter alle computere på netværket, 
og en individuel adgangskode beskytter følsomme 
filer.

Skift regelmæssigt adgangskoder.

Installer antivirus-software og personlig firewall-
software.

Deaktiver fildeling (peer-to-peer). Nogle programmer 
kan åbne fildeling uden din tilladelse og/eller din 
viden.

Flere sikkerhedsråd
Hold trådløse routere, adgangspunkter eller gateways 
væk fra ydervægge og vinduer.

Sluk for trådløse routere, adgangspunkter eller 
gateways, når de ikke bruges (om natten, i ferier).

Brug stærke adgangsord, der indeholder mindst 
otte tegn. Kombiner bogstaver og tal for at undgå 
standardord, man kan finde i en ordbog. 

WEB: Der findes yderligere oplysninger om 
trådløs sikkerhed på www.linksys.com/security

•

•

•

•

•

•

•
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Kapitel 3:   
Avanceret konfiguration
Når du har indstillet routeren med guidet konfiguration 
(findes på cd-rom), er routeren klar til brug. Hvis du vil 
ændre dens avancerede indstillinger, skal du bruge 
routerens webbaserede hjælpeprogram. Dette kapitel 
beskriver hver enkelt webside i hjælpeprogrammet 
og hver sides hovedfunktioner. Du har adgang til 
hjælpeprogrammet via en webbrowser på en computer, 
der er sluttet til routeren.

Det webbaserede hjælpeprogram indeholder 
hovedfanerne: Setup (Konfiguration), Wireless 
(Trådløs), Security (Sikkerhed), Access Restrictions 
(Adgangsbegrænsninger), Applications & Gaming 
(Programmer og spil), Administration, Status og Voice 
(Telefoni). Yderligere faner vil være tilgængelige, når du 
klikker på en af hovedfanerne.

BEMÆRK: Når du installerer routeren for 
første gang, skal du anvende den guidede 
konfiguration på installations-cd-rom’en. Hvis 
du vil konfigurere avancerede indstillinger, kan 
du læse dette kapitel for at lære mere om det 
webbaserede hjælpeprogram.

Sådan får du adgang til det webbaserede 
hjælpeprogram
For at få adgang til det webbaserede hjælpeprogram skal 
du starte webbrowseren på din computer og indtaste 
routerens IP-standardadresse, 192.168.15.1, i feltet 
Adresse. Tryk derefter på Enter.

BEMÆRK: Hvis du placerer routeren bag en 
primær router med IP-adressen 192.168.15.1, 
antager routeren automatisk en ny IP-
standardadresse, 192.168.16.1.

Der vises en logonskærm. Den første gang du starter 
det webbaserede hjælpeprogram, skal du anvende 
standardbrugernavnet og -adgangskoden admin. (Du 
kan angive en ny adgangskode på fanen Administration 
i skærmbilledet Styring). Klik derefter på OK for at 
fortsætte.

Logonskærm

Setup > Basic Setup (Konfiguration > 
Grundlæggende konfiguration)
Det første skærmbillede, der vises, indeholder fanen Basic 
Setup (Grundlæggende konfiguration). Det giver dig 
mulighed for at ændre de generelle indstillinger for routeren. 

Setup > Basic Setup (Konfiguration > Grundlæggende konfiguration)

Internet Setup (Internetopsætning)
Afsnittet Internetopsætning konfigurerer routeren til din 
internetforbindelse. De fleste af disse oplysninger kan du 
få fra din internetudbyder.

Internet Connection Type (Internetforbindelsestype)
Vælg den type internetforbindelse, du har fået fra din 
internetudbyder i rullemenuen. Der er disse tilgængelige 
typer:

Automatic Configuration > DHCP (Automatisk 
konfiguration > DHCP)

Statisk IP

PPPoE

PPTP

L2TP

Telstra Cable (Telstra-kabel)

Automatic Configuration > DHCP (Automatisk konfiguration > DHCP)
Routerens internetforbindelsestype er som standard 
sat til Automatic Configuration - DHCP (Automatisk 
konfiguration - DHCP), hvilket man kun skal beholde, 
hvis internetudbyderen understøtter DHCP, eller man har 
adgang via en dynamisk IP-adresse. (Denne indstilling 
anvendes normalt til kabelforbindelser).

•

•

•

•

•

•
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Internet Connection Type > Automatic Configuration - DHCP 
(Internetforbindelsestype > Automatisk konfiguration - DHCP)

Statisk IP
Hvis du skal bruge en permanent IP-adresse til at tilslutte 
til internettet, så vælg Static IP (Statisk IP).

Internet Connection Type > Static IP (Internetforbindelsestype > Statisk IP)

Internet IP Address (Internet-IP-adresse)  Dette er 
routerens IP-adresse, set fra internettet. Din internetudbyder 
angiver den IP-adresse, du skal skrive her.

Subnet Mask (Undernetmaske) Dette er routerens 
undernetmaske, som den ses af brugere på internettet 
(herunder din internetudbyder). Din internetudbyder 
oplyser undernetmasken.

Default Gateway (Standardgateway)  Din internetudbyder 
vil give dig internetudbyderens IP-adresse til ISP-
serveren.

DNS 1-3  Din internetudbyder angiver mindst én IP-
adresse til DNS-servere (Domain Name System).

PPPoE
Nogle DSL-baserede internetudbydere bruger PPPoE 
(Point-to-Point Protocol over Ethernet) for at oprette 
forbindelse til internettet. Hvis du er tilsluttet til internettet 
via en DSL-linje, så kontroller om din internetudbyder 
benytter PPPoE. Hvis de gør, skal du aktivere PPPoE.

Internet Connection Type > PPPoE (Internetforbindelsestype > PPPoE)

User Name and Password  (Brugernavn og -adgangskode) 
Indtast det brugernavn og den adgangskode, du har fået 
af din internetudbyder.

Service Name (Optional) (Tjenestenavn (valgfrit))  Indtast 
navnet på tjenesten, hvis du har fået et af din 
internetudbyder.

Connect on Demand: Max Idle Time (Opret forbindelse 
efter behov: Maks. inaktiv periode)  Du kan konfigurere 
routeren til at afbryde internetforbindelsen, når den har 
været inaktiv i et angivet tidsrum: Max Idle Time (Maks. 
inaktiv periode). Hvis din internetforbindelse er blevet 
afbrudt efter en periode med inaktivitet, giver Connect 
on Demand (Opret forbindelse efter behov) routeren 

mulighed for automatisk at genoprette forbindelsen, 
når du forsøger at få adgang til internettet igen. Vælg 
Connect on Demand (Opret forbindelse efter behov) for 
at anvende denne indstilling. I feltet Max Idle Time (Maks. 
inaktiv periode) skal du angive det antal minutter, der skal 
gå, inden internetforbindelsen afbrydes. Max Idle Time er 
som standard 5 minutter.

Keep Alive: Redial Period (Permanent: 
Genopkaldsperiode)  Hvis du vælger denne indstilling, 
så vil routeren med jævne mellemrum kontrollere 
forbindelsen til internettet. Hvis forbindelsen er afbrudt, 
så vil routeren automatisk genoprette forbindelsen. Vælg 
Keep Alive (Permanent) for at anvende denne indstilling. 
I feltet Redial Period (Genopkaldsperiode) skal du angive, 
hvor ofte modemet skal kontrollere internetforbindelsen. 
Standardgenopkaldsperioden er 30 sekunder.

PPTP
Point-to-Point Tunneling Protocol (PPTP) er en tjeneste, 
der kun gælder forbindelser i Europa.

Internet Connection Type > PPTP (Internetforbindelsestype > PPTP)

Internet IP Address (Internet-IP-adresse)  Dette er 
routerens IP-adresse, set fra internettet. Indtast den IP-
adresse, du har fået af din internetudbyder.

Subnet Mask (Undernetmaske) Dette er routerens 
undernetmaske, som den ses af brugere på internettet 
(herunder din internetudbyder). Indtast den 
undernetmaske, du har fået af din internetudbyder.

Default Gateway (Standardgateway)  Indtast gatewayens 
IP-adresse til internetudbyderens server, der er oplyst af 
din internetudbyder.

User Name and Password  (Brugernavn og -adgangskode) 
Indtast det brugernavn og den adgangskode, du har fået 
af din internetudbyder.

Connect on Demand: Max Idle Time (Opret forbindelse 
efter behov: Maks. inaktiv periode)  Du kan konfigurere 
routeren til at afbryde internetforbindelsen, når den har 
været inaktiv i et angivet tidsrum: Max Idle Time (Maks. 
inaktiv periode). Hvis din internetforbindelse er blevet 
afbrudt efter en periode med inaktivitet, giver Connect 
on Demand (Opret forbindelse efter behov) routeren 
mulighed for automatisk at genoprette forbindelsen, 
når du forsøger at få adgang til internettet igen. Vælg 
Connect on Demand (Opret forbindelse efter behov) for 
at anvende denne indstilling. I feltet Max Idle Time (Maks. 
inaktiv periode) skal du angive det antal minutter, der skal 
gå, inden internetforbindelsen afbrydes. Max Idle Time er 
som standard 5 minutter.
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Keep Alive: Redial Period (Permanent: 
Genopkaldsperiode)  Hvis du vælger denne indstilling, så vil 
routeren med jævne mellemrum kontrollere forbindelsen til 
internettet. Hvis forbindelsen afbrydes, genopretter routeren 
automatisk forbindelsen. Vælg Keep Alive (Permanent) 
for at anvende denne indstilling. I feltet Redial Period 
(Genopkaldsperiode) skal du angive, hvor ofte routeren skal 
kontrollere internetforbindelsen. Standardværdien er 30 
sekunder.

L2TP
L2TP er en tjeneste, der kun gælder forbindelser i Europa 
og Israel.

Internet Connection Type > L2TP (Internetforbindelsestype > L2TP)

Server IP Address (IP-adresse for server)  Dette er IP-
adressen til L2TP-serveren. Indtast den IP-adresse, du har 
fået af din internetudbyder.

User Name and Password  (Brugernavn og -adgangskode) 
Indtast det brugernavn og den adgangskode, du har fået 
af din internetudbyder.

Connect on Demand: Max Idle Time (Opret forbindelse 
efter behov: Maks. inaktiv periode)  Du kan konfigurere 
routeren til at afbryde internetforbindelsen, når den har 
været inaktiv i et angivet tidsrum: Max Idle Time (Maks. 
inaktiv periode). Hvis din internetforbindelse er blevet 
afbrudt efter en periode med inaktivitet, giver Connect 
on Demand (Opret forbindelse efter behov) routeren 
mulighed for automatisk at genoprette forbindelsen, 
når du forsøger at få adgang til internettet igen. Vælg 
Connect on Demand (Opret forbindelse efter behov) for 
at anvende denne indstilling. I feltet Max Idle Time (Maks. 
inaktiv periode) skal du angive det antal minutter, der skal 
gå, inden internetforbindelsen afbrydes. Max Idle Time er 
som standard 5 minutter.

Keep Alive: Redial Period (Permanent: 
Genopkaldsperiode)  Hvis du vælger denne indstilling, 
så vil routeren med jævne mellemrum kontrollere 
forbindelsen til internettet. Hvis forbindelsen er afbrudt, 
så vil routeren automatisk genoprette forbindelsen. Vælg 
Keep Alive (Permanent) for at anvende denne indstilling. 
I feltet Redial Period (Genopkaldsperiode) skal du angive, 
hvor ofte modemet skal kontrollere internetforbindelsen. 
Standardgenopkaldsperioden er 30 sekunder.

Telstra Cable (Telstra-kabel)
Telstra-kabel er en tjeneste, der kun bruges i Australien.

Internet Connection Type > Telstra Cable (Internetforbindelsestyper > 
Telstra-kabel)

Heart Beat Server  Dette er IP-adressen til Heart 
Beat Server. Indtast den IP-adresse, du har fået af din 
internetudbyder.

User Name and Password  (Brugernavn og -adgangskode) 
Indtast det brugernavn og den adgangskode, du har fået 
af din internetudbyder.

Connect on Demand: Max Idle Time (Opret forbindelse 
efter behov: Maks. inaktiv periode)  Du kan konfigurere 
routeren til at afbryde internetforbindelsen, når den har 
været inaktiv i et angivet tidsrum: Max Idle Time (Maks. 
inaktiv periode). Hvis din internetforbindelse er blevet 
afbrudt efter en periode med inaktivitet, giver Connect 
on Demand (Opret forbindelse efter behov) routeren 
mulighed for automatisk at genoprette forbindelsen, 
når du forsøger at få adgang til internettet igen. Vælg 
Connect on Demand (Opret forbindelse efter behov) for 
at anvende denne indstilling. I feltet Max Idle Time (Maks. 
inaktiv periode) skal du angive det antal minutter, der skal 
gå, inden internetforbindelsen afbrydes. Max Idle Time er 
som standard 5 minutter.

Keep Alive: Redial Period (Permanent: 
Genopkaldsperiode)  Hvis du vælger denne indstilling, 
så vil routeren med jævne mellemrum kontrollere 
forbindelsen til internettet. Hvis forbindelsen er afbrudt, 
så vil routeren automatisk genoprette forbindelsen. 
Vælg Keep Alive (Permanent) for at anvende denne 
indstilling. I feltet Redial Period (Genopkaldsperiode) 
skal du angive, hvor ofte modemet skal kontrollere 
internetforbindelsen. Standardgenopkaldsperioden er   
30 sekunder.

Optional Settings (Yderligere indstillinger)
Nogle af disse indstillinger er påkrævet af din 
internetudbyder. Kontakt din internetudbyder, inden du 
foretager ændringer.

Optional Settings (Yderligere indstillinger)

Host Name and Domain Name (Værtsnavn og 
domænenavn) I disse felter kan du oplyse et værts- og 
domænenavn til routeren. Nogle internetudbydere, som 
regel kabeludbydere, kræver disse navne som identifikation. 
Du bør muligvis kontakte din internetudbyder for 
at kontrollere, om din bredbåndsinternetservice er 
konfigureret med et værts- og domænenavn. I de fleste 
tilfælde er det OK at lade felterne være tomme. 

MTU MTU står for maksimal overførselsenhed (“maximum 
transfer unit”). Det angiver den største pakkestørrelse, der 
må bruges i forbindelse med internetoverførsler. Vælg 
Manual (Manuel), hvis du manuelt vil indtaste den største 
pakkestørrelse, der kan sendes. Du kan få routeren til at 
vælge den bedste MTU til din internetforbindelse ved at 
beholde standardindstillingen Auto.
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Size (Størrelse)  Når Manual er valgt i feltet MTU, er 
denne indstilling aktiveret. Brug en værdi i intervallet 
1200 til 1500. Standardstørrelsen afhænger af 
internetforbindelsestypen:

DHCP eller Statisk IP: 1500

PPPoE: 1492

PPTP eller L2TP: 1460

Telstra-kabel: 1500

Network Setup (Netværkskonfiguration)
I afsnittet Network Setup (Netværkskonfiguration) ændres 
indstillingerne for det netværk der er tilsluttet routerens 
Ethernet-porte. Trådløs konfiguration udføres på fanen 
Wireless (Trådløs).

Router IP
Dette viser både routerens lokale IP-adresse og 
undernetmaske, som det vises på dit netværk.

Router IP

DHCP Server Setting (Indstillinger for DHCP-server)
Indstillingerne giver mulighed for at konfigurere routerens 
DHCP-serverfunktion (Dynamic Host Configuration 
Protocol). Routeren kan bruges som DHCP-server til dit 
netværk. En DHCP-server tildeler automatisk en IP-adresse 
til hver computer på dit netværk. Hvis du vælger at aktivere 
routerens DHCP-serverindstilling, så skal du sikre dig, at 
der ikke er nogen anden DHCP-server på netværket. 

DHCP Server Setting (Indstillinger for DHCP-server)

DHCP Server (DHCP-server)  DHCP er som standard 
aktiveret. Hvis du allerede har en DHCP-server på dit 
netværk, eller du ikke vil have en DHCP-server, skal du 
klikke på alternativknappen Disabled (Deaktiveret) (der 
vil ikke være andre tilgængelige DHCP-funktioner).

DHCP Reservation  Klik på denne knap, hvis du vil knytte 
en fast lokal IP-adresse til en MAC-adresse. 

DHCP Reservation
Der vises en oversigt over DHCP-klienter med følgende 
oplysninger: klientnavn, grænseflade, IP-adresse og 
MAC-adresse. 

•

•

•

•

DHCP Reservation

Vælg klienter fra DHCP-tabel  Klik på afkrydsningsfeltet 
Select (Vælg) for at reservere en klients IP-adresse. Klik 
derefter på Add Clients (Tilføj klienter).

Tilføj klienter manuelt  Hvis du vil tildele en IP-adresse 
manuelt, skal du indtaste klientens navn i feltet Enter 
Client Name (Angiv klientnavn). Skriv den IP-adresse, 
du vil tildele klienten, i feltet Assign IP Address (Tildel 
IP-adresse). Skriv klientens MAC-adresse i feltetTo This 
MAC Address (Til denne MAC-adresse). Klik derefter på 
Add (Tilføj).

Klienter er allerede reserveret
Nederst på skærmen vises en liste med DHCP-klienter 
og deres faste lokale IP-adresser. Klik på knappen 
Remove (Fjern), hvis du vil fjerne en klient fra listen.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at 
anvende dine ændringer, eller klik på Cancel Changes 
(Annuller ændringer) for at annullere dine ændringer. 
Klik på knappen Refresh (Opdater), hvis du vil opdatere 
oplysningerne på skærmen. Klik på Close (Luk) for at 
forlade skærmbilledet.

Starting IP Address (Den første IP-adresse)  Angiv en 
værdi, som DHCP-serveren skal starte med, når der 
tildeles IP-adresser. Fordi routerens standard IP-adresse er 
192.168.15.1, skal den første IP-adresse være 192.168.15.2 
eller større, men mindre end 192.168.15.253. Standard-
start-IP-adressen er 192.168.15.100.

Maximum DHCP Users (Maks. antal af DHCP-
brugere)  Angiv det maksimale antal computere, som 
DHCP-serveren skal tildele IP-adresser til. Dette antal kan 
ikke være større end 253. Standardværdien er 50.

IP Address Range (IP-adresseinterval)  Her vises intervallet 
for tilgængelige IP-adresser.

Client Lease Time (Leasingtid for klient)  Client Lease 
Time er den tid, som en netværksbruger må opretholde 
forbindelse til routeren med sin nuværende dynamiske 
IP-adresse. Angiv tiden i minutter, som en bruger kan 
“lease” sig ind med denne dynamiske IP-adresse. Når tiden 
er gået, tildeles brugeren automatisk en ny dynamisk IP-
adresse. Standardværdien er 0 minutter, hvilket betyder 
en dag.

•

•
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Static DNS 1-3  DNS (Domain Name System) er den måde, 
som internettet oversætter domæne- eller webstedsnavne 
til internetadresser eller URL-adresser. Angiv mindst 
en IP-adresse til DNS-serveren, som er oplyst af din 
internetudbyder. Hvis du vil bruge en anden, skal du angive 
denne IP-adresse i et af disse felter. Du kan angive op til tre 
IP-adresser til DNS-servere her. Routeren bruger disse for at 
få hurtigere adgang til aktive DNS-servere.

WINS  WINS (Windows Internet Naming Service) 
administrerer hver pc’s interaktion med internettet. Hvis 
du bruger en WINS-server, skal du angive denne servers 
IP-adresse her. Ellers skal feltet være tomt.

Time Setting (Tidsindstilling)
Time Zone (Tidszone)  Vælg tidszonen for dit netværk i 
denne rullemenu.

Automatically adjust clock for daylight saving changes 
(Automatisk skift til sommertid)  Marker afkrydsningsfeltet, 
hvis routeren automatisk skal justere uret ved skift til 
sommertid. Denne funktion er som standard aktiveret.

Time Server Address  (Tidsserveradresse) Hvis du ønsker 
at bruge routerens NTP-standardserver (Network Time 
Protocol), skal du beholde standardindstillingen Auto. 
Hvis du ønsker at angive NTP-serveren, skal du vælge 
Manual (Manuelt) og angive URL- eller IP-adressen til den 
NTP-server, du vil bruge.

Resync Timer (Gensynkroniseringstimer)  Timeren 
kontrollerer, hvor ofte routeren skal gensynkroniseres 
med NTP-serveren. Indtast et antal sekunder til intervallet, 
eller behold standardindstillingen 3600 sekunder.

Time Setting (Tidsindstilling)

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Setup > DDNS (Konfiguration > DDNS)
Routeren har funktionen DDNS (Dynamic Domain Name 
System). Med DDNS kan du tildele et fast værts- og 
domænenavn til en dynamisk Internet-IP-adresse. Dette 
er nyttigt, hvis du har dit eget websted, en FTP-server eller 
en anden server bagved routeren. 

Før du kan benytte denne funktion, skal du tilmelde 
dig en DDNS-tjeneste hos en DDNS-tjenesteudbyder  
www.dyndns.org eller www.TZO.com. Hvis du ikke vil 
benytte funktionen, skal du beholde standardindstillingen 
Disabled (Deaktiveret).

DDNS
DDNS Service (DDNS-tjeneste)
Hvis din DDNS-tjeneste leveres af DynDNS.org, skal 
du derefter vælge DynDNS.org på rullemenuen. Hvis 

din DDNS-tjeneste leveres af TZO, skal du derefter 
vælge TZO.com. Funktionerne på skærmbilledet DDNS 
varierer, afhængigt af hvilken DDNS-tjenesteudbyder du 
anvender. 

DynDNS.org

Setup > DDNS > DynDNS (Konfiguration > DDNS > DynDNS)

User Name (Brugernavn)  Indtast brugernavnet til din 
DDNS-konto.

Password (Adgangskode)  Indtast adgangskoden til din 
DDNS-konto.

Host Name (Værtsnavn)  Dette er den DDNS URL, der er 
tildelt af DDNS-tjenesten.

System  Vælg den DynDNS-tjeneste, du bruger: Dynamic, 
Static eller Custom (Dynamisk, Statisk eller Tilpasset). 
Standardvalget er Dynamic.

Mail Exchange (Optional) (Mail Exchange (Valgfri))  Skriv 
adressen på din Mail Exchange-server, så e-mails til din 
DynDNS-adresse dirigeres til din postserver.

Backup MX  Indstillingen bevirker, at Mail Exchange-
serveren fungerer som reserve. Behold standardværdien 
Disabled (Deaktiveret), hvis du vil deaktivere funktionen. 
Vælg Enabled (Aktiveret) for at aktivere funktionen. Hvis 
du ikke er sikker på, hvilken indstilling du skal vælge, skal 
du beholde standardværdien Disabled (Deaktiveret).

Wildcard (Jokertegn)  Indstillingen aktiverer eller 
deaktiverer jokertegn for værten. Hvis din DDNS-adresse 
f.eks. er mitsteed.dyndns.org, og du aktiverer jokertegn, 
fungerer x.mitsted.dyndns.org også (x er jokertegnet). 
Behold standardværdien Disabled (Deaktiveret), hvis 
du vil deaktivere jokertegn. Vælg Enabled (Aktiveret) for 
at aktivere jokertegn. Hvis du ikke er sikker på, hvilken 
indstilling du skal vælge, skal du beholde standardværdien 
Disabled (Deaktiveret).

Internet IP Address (Internet-IP-adresse)  Her vises 
routerens internet-IP-adresse. Den vil skifte, da den er 
dynamisk.

Status  Status for forbindelsen til DDNS-tjenesten vises 
her.

Update (Opdater)  Klik på knappen, hvis du vil opdatere 
oplysningerne på skærmbilledet manuelt.
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Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

TZO.com

Setup > DDNS > TZO (Konfiguration > DDNS > TZO)

E-mail Address, TZO Key og Domain Name (E-mail-
adresse, TZO-adgangskode og Domænenavn)  Angiv 
indstillingerne for den konto, du har registreret hos TZO.

Internet IP Address (Internet-IP-adresse)  Her vises 
routerens internet-IP-adresse. Den vil skifte, da den er 
dynamisk.

Status  Status for forbindelsen til DDNS-tjenesten vises 
her.

Update (Opdater)  Klik på knappen, hvis du vil opdatere 
oplysningerne på skærmbilledet manuelt.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Setup > MAC Address Clone (Konfiguration 
> Kopi af MAC-adresse)
En MAC-adresse er en 12-cifret kode, som er tildelt et unikt 
stykke hardware til identifikation. Nogle internetudbydere 
kræver, at du registrerer en MAC-adresse, før du kan få 
adgang til internettet. Hvis du ikke ønsker at registrere 
MAC-adressen hos din internetudbyder igen, kan du 
tildele den MAC-adresse, du aktuelt har registreret hos 
din internetudbyder, til routeren med funktionen MAC 
Address Clone (Kopi af MAC-adresse).

Setup > MAC Address Clone (Konfiguration > Kopi af MAC-adresse)

MAC Address Clone (Kopi af MAC-adresse)
Enabled/Disabled (Aktiveret/Deaktiveret)  Vælg Enabled 
(Aktiveret) for at få kopieret MAC-adressen.

MAC Address (MAC-adresse)  Indtast MAC-adressen, du 
har registreret hos din internetudbyder, her.

Clone Your PC’s MAC (Kopier pc’ens MAC)  Klik på denne 
knap for at kopiere MAC-adressen på den computer, du 
anvender.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Setup > Advanced Routing (Konfiguration 
- Avanceret routing)
Dette skærmbillede anvendes til at konfigurere routerens 
avancerede funktioner. Driftstilstand sætter dig i stand til 
at vælge den type eller de typer avancerede funktioner, 
du bruger. Dynamisk routing justerer automatisk, hvordan 
pakker sendes og modtages på netværket. Statisk routing 
fastsætter en fast rute til en anden netværksdestination.

Setup > Advanced Routing (Konfiguration - Avanceret routing)

Advanced Routing (Avanceret routing)
NAT
Enabled/Disabled (Aktiveret/deaktiveret) Hvis denne 
router er netværkets forbindelse til internettet, skal du 
vælge Enabled (Aktiveret). Hvis der er en anden router 
på netværket, skal du vælge Disabled (Deaktiveret). Når 
indstillingen NAT deaktiveres, aktiveres dynamisk routing.

Dynamisk routing (RIP)
Enabled/Disabled (Aktiveret/deaktiveret)  Denne 
funktion sætter routeren i stand til automatisk 
at tilpasse sig fysiske ændringer i netværkets 
sammensætning og udveksle routing-tabeller med andre   
routere. Routeren bestemmer netværkspakkernes 
rute baseret på det laveste antal hop mellem kilden 
og destinationen. Når indstillingen NAT er aktiveret, 
deaktiveres dynamisk routing automatisk. Når indstillingen 
NAT er deaktiveret, er denne funktion tilgængelig. Vælg 
Enabled (Aktiveret) for at bruge funktionen Dynamic 
Routing (Dynamisk routing).
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Static Routing (Statisk routing)
En statisk rute er en forudbestemt sti, som 
netværksoplysninger skal bevæge sig på for at nå frem 
til en bestemt vært eller et bestemt netværk. Indtast 
oplysningerne beskrevet nedenfor for at konfigurere en 
ny statisk rute.

Route Entries (Ruteindtastninger)  For at konfigurere 
en statisk rute mellem router og et andet netværk, skal 
du vælge et nummer fra rullemenuen. Klik på knappen 
Delete This Entry (Slet denne indtastning) for at slette en 
statisk rute.

Enter Route Name (Indtast rutenavn)  Indtast et navn til 
ruten her på højst 25 alfanumeriske tegn.

Destination LAN IP (Destinationens LAN-
IP)  Destinationens LAN-IP-adresse er adressen på det 
fjernnetværk eller den vært, som du vil tildele en statisk rute.

Subnet Mask (Undernetmaske)  Undernetmasken 
afgør, hvilken del af Destinations-LAN-IP-adressen der er 
netværksdelen, og hvilken del der er værtsdelen. 

Gateway  Dette er IP-adressen på den gateway-enhed, 
som etablerer kontakt mellem routeren og fjernnetværket 
eller værten.

Interface  Dette interface oplyser, om destinationens 
IP-adresse er på LAN og trådløst (Ethernet og trådløse 
netværk) eller internettet (WAN).

Klik på Show Routing Table (Vis routing-tabel) for at få 
vist de statiske ruter, du allerede har konfigureret.

Advanced Routing > Routing Table (Avanceret routing > Routing-tabel)

Routing Table (Routing-tabel)
For hver rute vises destinationens LAN-IP-adresse, 
undernetmaske, gateway og grænseflade. Klik på 
Refresh (Opdater) for at opdatere oplysningerne. Klik 
på Close (Luk) for at forlade skærmbilledet.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer. 

Wireless > Basic Wireless Settings (Trådløs 
> Basisindstillinger for trådløs)
Basisindstillingerne for trådløse netværk angives på dette 
skærmbillede.

Wireless > Basic Wireless Settings (Trådløs > Basisindstillinger for trådløs)

Der er to måder at konfigurere routerens trådløse netværk 
på: Manuelt og med Wi-Fi Protected Setup. Hvis du vil 
konfigurere de trådløse indstillinger manuelt, skal du bruge 
skærmbilledet Basic Wireless Settings (Basisindstillinger for 
trådløs).

Hvis du har klientenheder, f.eks. trådløse adaptere der 
understøtter Wi-Fi Protected Setup, kan du derefter bruge 
Wi-Fi Protected Setup til automatisk at konfigurere trådløs 
sikkerhed til dit trådløse netværk. Se dokumentationen 
til din trådløse adapter, hvis du vil bruge Wi-Fi Protected 
Setup.

BEMÆRK: Hvis du har klientenheder, der ikke 
understøtter Wi-Fi Protected Setup, skal du klikke 
på fanen Wireless Security (Trådløs sikkerhed). 
Skriv sikkerhedsindstillingerne ned, og indtast 
dem manuelt på disse enheder.

Ikon for trådløs
Network Mode (Netværkstilstand)  Fra denne rullemenu 
kan du vælge de trådløse standarder, der kører på dit 
netværk. Behold standardindstillingen Mixed (Blandet), 
hvis du har enheder af typen Trådløs-G og Trådløs-B i 
dit netværk. Hvis du kun har Trådløs-G-enheder, skal du 
vælge Wireless-G Only (Kun Trådløs-G). Hvis du kun har 
Trådløs-B-enheder, skal du vælge Wireless-B Only (Kun 
Trådløs-B).

Wireless Channel (Trådløs kanal)������������������������      �����������������������     Vælg den kanal, du vil 
bruge. Du kan få routeren til at vælge den bedste trådløse 
kanal ved at beholde standardindstillingen Auto.

SSID1/2  SSID er det netværksnavn, der deles af alle 
enhederne i et trådløst netværk. Routeren kan understøtte 
op til to trådløse netværk. Som standard er et trådløst 
netværk aktiveret, og du kan oprette et andet, trådløst 
netværk.
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Konfigurer følgende indstillinger til hvert trådløst 
netværk:

Wireless Network Name (SSID) (Navn på trådløst 
netværk (SSID))  Et trådløst standardnetværk bruger 
dette navn: “linksys” efterfulgt af de fire sidste cifre i 
routerens trådløse MAC-adresse. Hvis du vil omdøbe 
det trådløse standardnetværk, skal du indtaste et 
unikt navn på trådløst netværk, der er skelner mellem 
store og små bogstaver og ikke er længere end 32 
tegn (alle tegn på tastaturet må bruges).	  
 
Hvis du vil oprette et andet trådløst netværk, skal 
du indtaste et unikt navn på trådløst netværk i 
indstillingen SSID2. (Hvis du vil aktivere dette netværk, 
skal du vælge Network Enabled (Netværk aktiveret).

BEMÆRK: Din ISP eller ITSP kontrollerer 
muligvis SSID2-indstillingerne. Kontakt din IP-
telefoniudbyder for at få flere oplysninger.

SSID Broadcast Enabled (SSID-broadcast 
aktiveret)  Når trådløse klienter overvåger lokalområdet 
for at finde trådløse netværk, de kan oprette forbindelse 
til, registrerer de det SSID, der udsendes af routeren. 
Hvis du vil udsende SSID, skal dette afkrydsningsfelt 
markeres. Hvis du ikke vil udsende SSID, skal dette 
afkrydsningsfelt ikke markeres.

Network Enabled (Netværk aktiveret)  Marker dette 
afkrydsningsfelt for at aktivere det trådløse netværk. 
Fjern markeringen af afkrydsningsfeltet for at 
deaktivere det trådløse netværk.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Wireless > Wireless Security (Trådløs > 
Trådløs sikkerhed)
I skærmbilledet Wireless Security (Trådløs sikkerhed) 
konfigureres sikkerheden på dit trådløse netværk. Routeren 
understøtter følgende indstillinger til trådløse sikkerhed: 
WPA Personal, WPA Enterprise, WPA2 Personal, WPA2 
Enterprise og WEP. (WPA står for Wi-Fi Protected Access, 
som er en sikkerhedsstandard, der er mere effektiv end 
WEP-kryptering. WEP står for Wired Equivalent Privacy). 
De bliver kort beskrevet her. For detaljerede instruktioner 
til konfiguration af routerens trådløse sikkerhed, skal du se   
“Kapitel 2: Trådløs sikkerhed”.

BEMÆRK: Hvis du brugte Wi-Fi Protected Setup 
til at konfigurere trådløse netværk, er den 
trådløse sikkerhed allerede konfigureret. Foretag 
ikke ændringer i skærmbilledet Wireless Security 
(Trådløs sikkerhed).

•

•

•

Trådløs sikkerhed
Select a SSID (Vælg en SSID)  Vælg den relevante 
SSID. (Hvis du aktiverede et andet trådløst netværk på 
skærmbilledet Basic Wireless Settings (Basisindstillinger 
for trådløs), skal du derefter indstille trådløs sikkerhed for 
hver SSID).

Sikkerhedstilstand
Vælg sikkerhedstilstand for dit trådløse netværk. 
Forsæt derefter i henhold til vejledningen. Hvis du ikke 
vil benytte den trådløse sikkerhed, skal du beholde 
standardindstillingen Disabled (Deaktiveret).

WPA Personal

BEMÆRK: Hvis du anvender WPA, skal du altid 
huske, at alle enheder på dit trådløse netværk 
SKAL bruge den samme WPA-metode og delte 
nøgle, ellers vil dit trådløse netværk ikke fungere 
korrekt.

Security Mode > WPA Personal (Sikkerhedstilstand > WPA Personal) 

WPA Algorithms (WPA-algoritmer)  Med WPA har du to 
krypteringsmetoder med dynamiske krypteringsnøgler: 
TKIP og AES. Vælg algoritmetypen TKIP eller AES. 
Standardindstillingen er TKIP.
WPA Shared Key (WPA delt nøgle)  Indtast en WPA Shared 
Key på mellem 8 til 63 tegn. 
Group Key Renewal (Udskiftningsperiode for 
gruppenøgler)  Indtast derefter en udskiftningsperiode for 
gruppenøglerne, som angiver over for routeren, hvor ofte 
den bør ændre krypteringsnøglerne. Standardindstillingen 
er 3600 sekunder.

WPA2 Personal

Security Mode > WPA2 Personal (Sikkerhedstilstand > WPA Personal) 
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WPA Algorithms (WPA-algoritmer)  Med WPA2 har du to 
krypteringsmetoder med dynamiske krypteringsnøgler: 
TKIP og AES. Vælg algoritmetypen AES eller TKIP+AES. 
Standardindstillingen er TKIP + AES.
WPA Shared Key (WPA delt nøgle)  Indtast en WPA Shared 
Key på mellem 8 til 63 tegn. 
Group Key Renewal (Udskiftningsperiode for 
gruppenøgler)  Indtast derefter en udskiftningsperiode for 
gruppenøglerne, som angiver over for routeren, hvor ofte 
den bør ændre krypteringsnøglerne. Standardindstillingen 
er 3600 sekunder.

WPA Enterprise
Dette valg benytter WPA sammen med en RADIUS-server. 
(RADIUS står for Remote Authentication Dial-In User 
Service. Det skal kun bruges, når en RADIUS-server er 
sluttet til routeren).

Security Mode > WPA Enterprise (Sikkerhedstilstand > WPA Enterprise) 

WPA Algorithms (WPA-algoritmer)  Med WPA har du to 
krypteringsmetoder med dynamiske krypteringsnøgler: 
TKIP og AES. Vælg algoritmetypen TKIP eller AES. 
Standardindstillingen er TKIP.
RADIUS Server Address (RADIUS-serveradresse)  Indtast 
RADIUS-serverens IP-adresse.
RADIUS Port (RADIUS-port)  Indtast RADIUS-serverens 
portnummer. Standardværdien er 1812.
Shared Key (Delt nøgle)  Indtast den nøgle, der deles 
mellem routeren og serveren.
Key Renewal Timeout (Timeout for udskiftningsperiode 
for nøgler)  Indtast en timeout for udskiftningsperiode 
for nøglerne, som angiver over for routeren, hvor ofte den 
bør ændre krypteringsnøglerne. Standardindstillingen er 
3600 sekunder.

WPA2 Enterprise
Dette valg benytter WPA2 sammen med en RADIUS-server. 
(Det skal kun bruges, når en RADIUS-server er sluttet til 
routeren).

Security Mode > WPA2 Enterprise (Sikkerhedstilstand > WPA2 Enterprise) 

WPA Algorithms (WPA-algoritmer)  Med WPA2 har du to 
krypteringsmetoder med dynamiske krypteringsnøgler: 
TKIP og AES. Vælg algoritmetypen AES eller TKIP+AES. 
Standardindstillingen er TKIP + AES.
RADIUS Server Address (RADIUS-serveradresse)  Indtast 
RADIUS-serverens IP-adresse.
RADIUS Port (RADIUS-port)  Indtast RADIUS-serverens 
portnummer. Standardværdien er 1812.
Shared Key (Delt nøgle)  Indtast den nøgle, der deles 
mellem routeren og serveren.

Key Renewal Timeout   (Timeout for udskiftningsperiode 
for nøgler) Indtast en timeout for udskiftningsperiode for 
nøglerne, som angiver over for routeren, hvor ofte den 
bør ændre krypteringsnøglerne. Standardindstillingen er 
3600 sekunder.

WEP
WEP er en grundlæggende krypteringsmetode, der ikke 
er så sikker som WPA. 

Security Mode > WEP (Sikkerhedstilstand > WEP)

Encryption (Kryptering)  Vælg niveau af WEP-kryptering, 
64 bit 10 tegn i hex eller 128 bit 26 tegn i hex. 
Standardindstillingen er 64 bit 10 tegn i hex.
Passphrase (Adgangsord)  Indtast et adgangsord for 
automatisk at generere WEP-nøgler. Klik derefter på 
Generate (Generer).
Key 1-4 (Nøgle 1-4)  Hvis du ikke har indtastet et 
adgangsord, skal du indtaste WEP-nøgle(r) manuelt.
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TX Key (TX-nøgle)  Vælg, hvilken TX (Transmit) Key der 
skal bruges. Standardindstillingen er 1.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Wireless > Wireless MAC Filter (Trådløs > 
Trådløst MAC-filter)
Adgangen til det trådløse netværk kan filtreres ved hjælp af 
MAC-adresserne fra de trådløse enheder, der sender inden for 
dit netværks radius. 

Wireless > Wireless MAC Filter (Trådløs > Trådløst MAC-filter)

Wireless MAC Filter (Trådløs MAC-filter)
Select a SSID (Vælg en SSID)  Vælg den relevante 
SSID. (Hvis du aktiverede et andet trådløst netværk på 
skærmbilledet Basic Wireless Settings (Basisindstillinger for 
trådløs), skal du derefter indstille trådløs MAC-filtrering for 
hver SSID).
Wireless MAC Filter  (Trådløst MAC-filter) Hvis du vil filtrere 
trådløse brugere efter MAC-adresse, enten ved at tillade eller 
blokere adgang, skal du vælge Enabled (Aktiveret). Hvis du 
ikke vil filtrere brugere efter MAC-adresse, skal du beholde 
standardindstillingen Disabled (Deaktiveret).

Adgangsbegrænsning
Prevent (Forhindre)  Vælg dette for at blokere trådløs 
adgang efter MAC-adresse. Denne knap er valgt som 
standard.
Permit  (Tillad) Vælg dette for at tillade trådløs adgang 
efter MAC-adresse. Denne knap er ikke valgt som 
standard.

MAC Address Filter List (Filterliste over MAC-adresser)
Wireless Client List (Liste over trådløse klienter)  Klik her 
for at åbne skærmbilledet Wireless Client List. 

Liste over trådløse klienter

Liste over trådløse klienter
Dette skærmbillede viser online og offline enheder på 
trådløse netværk. Oplysninger om enheden inkluderer 
klientnavn, IP-adresse, MAC-adresse og status. 

Vælg Save to MAC Address Filter List (Gem til liste 
med MAC-adressefilter) ud for en enhed, hvis du vil 
føje enheden til filterlisten over MAC-adresser. Klik 
derefter på Add (Tilføj). 

Klik på knappen Refresh (Opdater), hvis du vil opdatere 
oplysningerne på skærmen. Hvis du vil forlade dette 
skærmbillede og vende tilbge til skærmbilledet 
Wireless MAC Filter (Trådløst MAC-filter), skal du klikke 
på Close (Luk).

MAC 01-40  Indtast MAC-adressen på de enheder, hvis 
trådløse adgang skal blokeres eller tillades.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Wireless > Advanced Wireless Settings 
(Trådløs > Avancerede trådløse 
indstillinger)
Skærmbilledet Advanced Wireless Settings (Avancerede 
trådløse indstillinger) bruges til at indstille routerens 
avancerede trådløse funktioner. Disse indstillinger bør 
kun ændres af en ekspert-administrator, da forkerte 
indstillinger kan reducere det trådløse netværks ydeevne.
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Wireless > Advanced Wireless Settings (Trådløs > Avancerede trådløse 
indstillinger)

Advanced Wireless (Avanceret trådløs)
Authentication Type  (Godkendelsestype) Standardind-
stillingen er Auto, hvilket giver mulighed for at bruge 
godkendelsen Open System (Åbent system) eller Shared 
Key (Delt nøgle). Ved Open System-godkendelse bruger 
sender og modtager ikke en WEP-nøgle til godkendelse. 
Ved Shared Key-godkendelse deler sender og modtager 
en WEP-nøgle til godkendelse. Vælg Shared Key (Delt 
nøgle) for kun at bruge Shared Key-godkendelse.

Transmission Rate (Overførselshastighed)   Datatrans-
missionshastigheden bør angives iht. til hastigheden på 
dit trådløse netværk. Du kan vælge fra en række af overfør-
selshastigheder, eller vælge Auto (Standard), så routeren 
automatisk benytter den hurtigste mulige datahastighed, 
og aktiverer funktionen Auto-Fallback. Automatisk fall-
back vil forhandle sig til den bedst mulige forbindelse-
shastighed mellem routeren og en trådløs klient. Stan-
dardindstillingen er Auto.

CTS Protection Mode (CTS-beskyttelsestilstand)  Rout
eren vil automatisk anvende beskyttelsestilstanden CTS 
(Clear-To-Send), hvis der opstår alvorlige problemer for 
Trådløs-G-produkter, så de ikke kan sende til routeren i 
et miljø med kraftig 802.11b-trafik. Denne funktion øger 
routerens evne til at opfange alle Trådløs-G-transmission-
er, men vil samtidig reducere dens ydeevne betydeligt. 
Standardindstillingen er Auto.

Beacon Interval (Beacon-interval)  Angiv en værdi mel-
lem 1 og 65.535 millisekunder. Værdien for beacon-inter-
vallet angiver frekvensintervallet for beacon’et. Et beacon 
er en pakke, der udsendes af routeren for at synkronisere 
det trådløse netværk. Standardværdien er 100. 

DTIM Interval (DTIM-interval)  Denne værdi mellem 1 og 
255 angiver intervallet for DTIM (Delivery Traffic Indica-
tion Message). Et DTIM-felt er et nedtællingsfelt, der infor-
merer klienterne om det næste tidsrum, hvor de kan op-
fange broadcast- og multicast-meddelelser. Når routeren 
har broadcast- eller multicast-meddelelser i sin buffer til 
sine tilknyttede klienter, sendes den næste DTIM med en 
DTIM-intervalværdi. Dens klienter hører signalerne og 
vågner for at modtage broadcast- og multicast-meddele-
lserne. Standardværdien er 1.

RTS Threshold (RTS-tærskel)  Hvis du oplever ufuldstæn-
dige datastrømme, anbefales det kun at reducere stan-
dardværdien 2347 ganske lidt. Hvis en netværkspakke 
er mindre end den foruddefinerede RTS-tærskelværdi, 
aktiveres RTS/CTS-mekanismen ikke. Routeren sender 
RTS-rammer (Request to Send) til en bestemt modtages-
tation og aftaler afsendelse af en dataramme. Når den 
trådløse station modtager en RTS, svarer stationen med 
CTS-ramme (Clear to Send) for at bekræfte, at transmis-
sionen kan finde sted. RTS-tærskelværdien bør forblive på 
standardværdien 2347.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Security > Firewall (Sikkerhed > Firewall)
Skærmbilledet Firewall bruges til at konfigurere en firewall, 
der kan filtrere forskellige former for uønsket trafik på 
routerens lokale netværk. 

Security > Firewall (Sikkerhed > Firewall)

Firewall
SPI Firewall Protection (SPI-firewall-beskyttelse)  Hvis du 
vil bruge firewall-beskyttelse, skal du beholde standard-
indstillingen Enabled (Aktiveret). Vælg Disabled (Deakti-
veret), hvis du vil deaktivere firewall-beskyttelsen.

Internet Filter
Filter Anonymous Internet Requests (Filtrer anonyme 
internetanmodninger) Denne funktion gør det sværere 
for eksterne brugere at få adgang til netværket. Denne 
funktion er valgt som standard. Fravælg funktionen for at 
tillade anonyme internetanmodninger.

Filter Internet NAT Redirection (Filtrer internet-NAT-
videresendelse)  Denne funktion anvender viderestilling 
af porte til at blokere adgang til lokale servere fra lokale 
netværkscomputere. Vælg denne funktion for at filtrere 
internet-NAT-videresendelse. Denne funktion er ikke valgt 
som standard.

Filter IDENT (Port 113) (Filtrer IDENT (Port 113))  Denne 
funktion forhindrer port 113 i at blive scannet af enheder 
uden for dit lokale netværk. Denne funktion er valgt som 
standard. Fravælg denne funktion for at deaktivere den.
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Web Filter
Proxy  Brug af WAN-proxy-servere kan mindske routerens 
sikkerhed. Afvisning af proxy-filtrering vil deaktivere 
adgang til WAN-proxy-servere. Vælg denne funktion for at 
aktivere proxy-filtrering. Fravælg funktionen for at tillade 
proxy-adgang.

Java  Java er et programmeringssprog til websteder. 
Hvis du ikke tillader Java, risikerer du ikke at have 
adgang til websteder, der er udviklet ved hjælp af dette 
programmeringssprog. Vælg denne funktion for at 
aktivere Java-filtrering. Fravælg funktionen for at tillade 
Java-brug.

ActiveX  ActiveX er et programmeringssprog til 
websteder. Hvis du ikke tillader ActiveX, risikerer du ikke 
at have adgang til websteder, der er udviklet ved hjælp 
af dette programmeringssprog. Vælg denne funktion for 
at aktivere ActiveX-filtrering. Fravælg funktionen for at 
tillade ActiveX-brug.

Cookies  En cookie er data, der er gemt på din computer, 
og som anvendes af websteder, når du besøger dem. Vælg 
denne funktion for at filtrere cookies. Fravælg funktionen 
for at tillade brug af cookies.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Security > VPN Passthrough (Sikkerhed > 
VPN-passthrough)
Du kan bruge skærmbilledet VPN Passthrough til at tillade 
VPN-tunneller, der bruger protokollen IPSec, L2TP eller 
PPTP, at passere igennem routerens firewall.

Security > VPN Passthrough (Sikkerhed > VPN-passthrough)

VPN Passthrough
IPSec Passthrough  Internet Protocol Security (IPSec) er 
en samling af protokoller, der anvendes til implementering 
af sikker udveksling af pakker i IP-laget. For at tillade IPSec-
tunneller at passere igennem routeren skal du beholde 
standardindstillingen Enabled (Aktiveret). 

PPTP Passthrough  Point-to-Point Tunneling Protocol 
(PPTP) a tillader Point-to-Point-protokollen (PPP) at blive 
ført i tunnel gennem et IP-netværk. For at tillade PPTP-
tunneller at passere igennem routeren skal du beholde 
standardindstillingen Enabled (Aktiveret). 

L2TP Passthrough  Lag 2-tunnelføringsprotokollen er 
den metode, der anvendes til at tillade Point-to-Point-
sessioner via internettet på Layer 2-niveau. For at tillade 
L2TP-tunneller at passere igennem routeren skal du 
beholde standardindstillingen Enabled (Aktiveret).

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Access Restrictions > Internet 
Access  (Adgangsbegrænsninger > 
Internetadgang)
I skærmbilledet Internet Access (Internetadgang) kan du 
blokere for eller tillade bestemte former for internetbrug- 
og trafik, såsom internetadgang, udvalgte tjenester, 
websteder og indadgående trafik på specifikke dage og 
tidspunkter.

Access Restrictions > Internet Access (Adgangsbegrænsninger > 
Internetadgang)

Internet Access Policy (Internetadgangsregler)
Access Policy (Adgangsregler)  Adgangen kan styres 
ved hjælp af regler. Du kan bruge indstillingerne i dette 
skærmbillede til at fastlægge adgangsregler (efter du har 
klikket på knappen Save Settings (Gem indstillinger)). Når 
du vælger en regel fra rullemenuen vises indstillingerne 
for den pågældende regel. Hvis du vil slette en regel, skal 
du vælge reglens nummer og klikke på Delete This Policy 
(Slet denne regel). Klik på knappen Summary (Oversigt) 
for at få vist alle reglerne. 
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Oversigt
På skærmbilledet Summary (Oversigt) vises reglerne med 
følgende oplysninger: Nummer, regelnavn, adgang, dage, 
klokkeslæt og status (aktiveret). Vælg Enabled (Aktiveret) 
for at aktivere en regel. Klik på Delete (Slet) for at slette 
en regel. Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at 
anvende din ændringer, eller klik på Cancel Changes 
(Annuller ændringer) for at annullere dine ændringer. For 
at vende tilbage til skærmbilledet Internet Access Policy 
(Internetadgangsregler) skal du klikke på Close (Luk). 

Oversigt

Status  Regler er som standard deaktiverede. Hvis du 
vil aktivere en regel, skal du vælge reglens nummer i 
rullemenuen og vælge Enabled (Aktiveret).

Følg trin 1-11 for at oprette en regel. Gentag disse trin for 
at oprette flere regler, en regel ad gangen.

Vælg et nummer i rullemenuen Access Policy 
(Adgangsregel).
Indtast et regelnavn i feltet. 
Vælg Enabled (Aktiveret) for at aktivere reglen.
Klik på Edit List (Rediger liste) for at vælge, hvilke 
computere der skal berøres af reglen. Skærmbilledet 
List of PCs (Liste med pc’er) vises. Du kan vælge en pc 
ud fra MAC- eller IP-adresse. Du kan også indtaste et IP-
adresseinterval, hvis reglen skal gælde for en gruppe 
computere. Når du har foretaget ændringerne, skal du 
klikke på knappen Save Settings (Gem indstillinger) 
for at anvende dem eller på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer. Klik derefter 
Close (Luk). 

1.

2.
3.
4.

Liste over pc’er

Klik på Deny (Tillad ikke) eller Allow (Tillad), 
alt afhængigt af om du vil blokere eller tillade 
internetadgangen for de pc’ere, du har placeret på 
skærmbilledet List of PCs (Liste over pc’ere).
Vælg, hvilke dage og tidspunkter denne regel skal 
være aktiv. Vælg, hvilke dage denne regel skal være 
aktiv, eller vælg Everyday (Hver dag). Indtast derefter 
inden for hvilke klokkeslæt reglen skal være aktiv, eller 
vælg 24 Hours (24 timer).
Du kan blokere for websteder med bestemte URL-
adresser. Skriv hver enkelt URL i et separat URL-felt.
Du kan også blokere for websteder ved hjælp af 
særlige nøgleord. Skriv hver enkelt URL i et separat 
Keyword-felt. 
Du kan filtrere adgangen til forskellige tjenester, 
der benyttes via internettet, f.eks. FTP eller telnet. 
(Du kan blokere op til tre programmer pr. regel). 
 
Marker det program, du vil blokere, på listen 
Applications (Programmer). Klik derefter på knappen 
>> for at flytte det til blokeringslisten. Hvis du vil fjerne 
et program fra blokeringslisten, skal du markere det og 
klikke på knappen << .
Hvis det program, du vil blokere, ikke findes på listen, 
eller hvis du vil redigere indstillingerne for en tjeneste, 
skal du skrive programmets navn i feltet Application 
Name (Programnavn). Indtast dets interval i felterne Port 
Range (Portinterval). Vælg dets protokol i rullemenuen 
Protocol (Protokol). Klik derefter på Add (Tilføj). 
 
Hvis du vil ændre en tjeneste, skal du markere 
den på programlisten. Rediger dens navn, 
portinterval og/eller protokolindstilling. Klik 
derefter på Modify (Ændre).	  
 
Hvis du vil slette en tjeneste, skal du markere den på 
programlisten. Klik derefter på Delete (Slet).
Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at 
gemme indstillingerne for reglen. For at annullere 
indstillingerne for reglen skal du klikke på Cancel 
Changes (Annuller ændringer).

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.
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Applications and Gaming > Single Port 
Forwarding (Programmer og spil > 
Viderestilling af en enkelt port)
I skærmbilledet Single Port Forwarding (Viderestilling af en 
enkelt port) kan du tilpasse porttjenester for almindelige 
programmer.

Når brugere sender disse typer anmodninger til dit netværk 
via internettet, viderestiller routeren anmodningerne til 
de relevante servere (computere). Inden du anvender 
viderestilling, skal du tildele statiske IP-adresser til de 
udvalgte servere (brug funktionen DHCP Reservation på 
skærmbilledet Basic Setup (Grundlæggende konfiguration).

Applications and Gaming > Single Port Forwarding (Programmer og spil 
> Viderestilling af en enkelt port)

Single Port Forwarding (Viderestilling af en 
enkelt port)
De første fem indtastninger kan anvendes til almindelige 
programmer. Vælg det relevante program. Indtast 
derefter IP-adressen på den server, der skal modtage 
anmodningerne. Vælg Enabled (Aktiveret) for at aktivere 
denne indtastning.

Udfyld følgende felter for yderligere programmer:

Application Name (Programnavn)  Indtast det ønskede 
navn til programmet. Hvert navn kan være på op til 12 
tegn.

External Port  (Ekstern port)  Det er det interne portnummer, 
der anvendes af serveren eller internetprogrammet. Se 
dokumentationen til internetprogrammet, hvis du har 
brug for flere oplysninger.

Internal Port (Internetport)  Det er det interne 
portnummer, der anvendes af serveren eller 
internetprogrammet. Se dokumentationen til 
internetprogrammet, hvis du har brug for flere 
oplysninger.

Protocol (Protokol)  Vælg den protokol, der skal anvendes 
til dette program, enten TCP, UDP eller Both.

To IP Address (Til IP-adresse)  For hvert program skal 
du indtaste IP-adressen på den pc, der skal modtage 
anmodningerne. Hvis du har tildelt en statisk IP-adresse 
til computeren, kan du slå den statiske IP-adresse op ved 
at klikke på DHCP Reservation på skærmbilledet Basic 
Setup (Grundlæggende konfiguration).

Enabled (Aktiveret)  For hvert program skal du vælge 
Enabled (Aktiveret) for at vælge viderestilling af port.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Applications and Gaming > Port 
Range Forward (Programmer og spil > 
Viderestilling af portintervaller)
Skærmbilledet Port Range Forward (Viderestilling af 
portintervaller) tillader dig at konfigurere offentlige 
tjenester på dit netværk, f.eks. webservere, ftp-servere, e-
mail-servere eller andre specialiserede internetprogrammer. 
(Specialiserede internetprogrammer er programmer, der 
anvender internetadgang til at udføre funktioner som f.eks. 
videokonferencer eller onlinespil. Nogle internetprogrammer 
kræver muligvis ikke viderestilling).

Når brugere sender disse typer anmodninger til dit netværk 
via internettet, viderestiller routeren anmodningerne til 
de relevante servere (computere). Inden du anvender 
viderestilling, skal du tildele statiske IP-adresser til de udvalgte 
servere (brug funktionen DHCP Reservation på skærmbilledet 
Basic Setup (Grundlæggende konfiguration).

Hvis du vil viderestille alle porte til én computer, skal du 
klikke på fanen DMZ.

Applications and Gaming > Port Range Forward (Programmer og spil > 
Viderestilling af portintervaller)

Viderestilling af portintervaller
For at viderestille en port skal du indtaste oplysningerne 
på hver linje for de påkrævede kriterier.

Application Name (Programnavn)  I dette felt skal du 
indtaste det navn, du vil give programmet. Hvert navn kan 
være på op til 12 tegn.
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Start~End Port (Start~slutport)  Indtast det nummer 
eller det interval af porte, der anvendes af serveren 
eller internetprogrammet. Se dokumentationen 
til internetprogrammet, hvis du har brug for flere 
oplysninger.

Protocol (Protokol)  Vælg den protokol, der skal anvendes 
til dette program, enten TCP, UDP eller Both.

To IP Address (Til IP-adresse)  For hvert program skal du 
indtaste IP-adressen på den pc, der kører det specifikke 
program. Hvis du har tildelt en statisk IP-adresse til 
computeren, kan du slå den statiske IP-adresse op ved at 
klikke på DHCP Reservation på skærmbilledet Basic Setup 
(Grundlæggende konfiguration).

Enabled (Aktiveret)  Vælg Enabled (Aktiveret) for at 
aktivere viderestilling af port til de programmer, du har 
defineret.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Applications & Gaming > Port Range 
Triggering (Programmer og spil > 
Aktivering af portintervaller)
Skærmbilledet Port Range Triggering (Aktivering af 
portintervaller) gør det muligt for routeren at holde 
øje med udgående data for specifikke portnumre. IP-
adressen på den computer, der sender de matchende 
data, huskes af routeren, så når de anmodede data 
returneres gennem routeren, sendes dataene tilbage til 
den relevante computer ved hjælp af IP-adresser og regler 
for porttilknytning.

Applications and Gaming > Port Range Triggering (Programmer og spil 
> Aktivering af portintervaller)

Port Range Triggering (Aktivering af portinter-
valler)
Application Name (Programnavn)  Indtast aktiveringens 
programnavn.

Triggered Range (Aktiveret interval)  Indtast start- og 
slutportnummeret for det aktiverede portinterval for 
hvert program. Du kan finde de portnumre, du skal bruge, 
i dokumentationen til internetprogrammet.

Forwarded Range (Viderestillet interval)  Indtast start- 
og slutportnummeret for det viderestillede portinterval 
for hvert program. Du kan finde de portnumre, du skal 
bruge, i dokumentationen til internetprogrammet.

Enabled (Aktiveret)  Vælg Enabled (Aktiveret) for at 
aktivere port til de programmer, du har defineret.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Applications and Gaming > DMZ 
(Programmer og spil > DMZ)
DMZ-funktionen giver en netværksbruger mulighed for 
at få adgang til internettet for at bruge en specialtjeneste 
f.eks. spil over internettet eller videokonference. 
DMZ-hosting viderestiller alle porte på samme tid 
til én computer. Funktionen Port Range Forwarding 
(Viderestilling af portintervaller) er mere sikker, fordi 
den kun åbner de porte, du gerne vil have åbnet. DMZ-
hosting derimod åbner alle portene på en computer, og 
gør dermed computeren synlig på internettet. 

Applications and Gaming > DMZ (Programmer og spil > DMZ)

DMZ
Pc’er, hvis porte viderestilles, skal have deaktiveret deres 
DHCP-klientfunktion og have tildelt en ny statisk IP-
adresse, da deres IP- adresse kan ændre sig, når DHCP-
funktionen bruges.

Enabled/Disabled (Aktiveret/Deaktiveret)  Vælg Disabled 
(Deaktiveret), hvis du vil deaktivere DMZ-hosting. For 
at fremvise en pc skal du vælge Enabled (Aktiveret). 
Konfigurer derefter følgende indstillinger:

Source IP Address (Kilde-IP-adresse)  Hvis kilden kan 
være en hvilken som helst IP-adresse, skal du vælge Any IP 
Address (Alle IP-adresser). Hvis du vil angive en IP-adresse 
eller et interval af IP-adresser som den udvalgte kilde, skal 
du vælge og udfylde IP-adressens intervalfelter.
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Destination  Hvis du vil angive DMZ-værten ud fra IP-
adressen, skal du vælge IP Address (IP-adresse) og indtaste 
IP-adressen i det viste felt. Hvis du vil angive DMZ-værten 
ud fra MAC-adressen, skal du vælge MAC Address (MAC-
adresse) og indtaste MAC-adressen i det viste felt. Du kan 
hente oplysningerne ved at klikke på DHCP Client Table 
(DHCP-klienttabel).

DMZ > DHCP Client Table (DMZ > DHCP-klienttabel)

DHCP-klienttabel
DHCP-klienttabellen viser de computere og andre 
enheder, som har fået tildelt IP-adresser af routeren. 
Listen kan sorteres efter klientnavn, grænseflade, IP-
adresse og MAC-adresse. Vælg en DHCP-klient ved 
at klikke på Select (Vælg). Klik på Refresh (Opdater), 
hvis du vil opdatere oplysningerne. Hvis du vil forlade 
skærmbilledet og vende tilbage til skærmbilledet DMZ, 
skal du klikke på Close (Luk). 

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Applications and Gaming > QoS 
(Programmer og spil > QoS)
Quality of Service (QoS) sikrer bedre service til højt 
prioriteret netværkstrafik, som kan bestå af krævende, 
realtidsprogrammer som f.eks. videokonferencer. 

Applications and Gaming > QoS (Programmer og spil > QoS)

QoS (Quality of Service)
Trådløs
Wireless QoS (Trådløs QoS)  Hvis du har andre enheder 
på netværket, der understøtter Wireless QoS, skal 
du vælge Enabled (Aktiveret). Ellers skal du beholde 
standardværdien, Disabled (Deaktiveret).

No Acknowledgement  (Ingen bekræftelse) Hvis 
du vil deaktivere routerens bekræftelsesfunktion, så 
routeren ikke gensender data, hvis der opstår en fejl, 
skal du vælge Enabled (Aktiveret). Ellers skal du beholde 
standardværdien, Disabled (Deaktiveret).

Internet Access Priority (Internetadgangsprioritet)
I denne del kan du indstille båndbreddeprioriteten 
for en række programmer og enheder. Der er fire 
prioritetsniveauer: High, Medium, Normal og Low (Høj, 
Middel, Normal og Lav). Indstil ikke alle programmer til 
højt niveau, da formålet er at fordele den tilgængelige 
båndbredde. Vælg Low (Lav), hvis du vil tildele et niveau 
under normal båndbredde. Afhængigt af programmet kan 
det være nødvendigt med et par forsøg, før du rammer 
den bedste båndbreddeprioritet.

Enabled/Disabled (Aktiveret/Deaktiveret)  Hvis du vil 
benytte de QoS-regler, du har indstillet, skal du beholde 
standardindstillingen Enabled (Aktiveret). Ellers skal du 
vælge Disabled (Deaktiveret).

Upstream Bandwidth (Upstream-båndbredde)  Hvis 
du vil have routere til at kontrollere den maksimale 
båndbredde til upstream-datatransmissioner, skal du 
beholde standardindstillingen Auto. Du kan angive en 
værdi manuelt ved at vælge Manual (Manuelt) og skrive 
den ønskede værdi i det viste felt.

Category (Kategori)
Der er fire kategorier til rådighed. Vælg en af følgende: 
Application, Online Games, MAC Address eller Ethernet 
Port (Program, Onlinespil, MAC-adresse, Ethernet-port). 
Fortsæt med vejledningen for dit valg.

Program
Applications (Programmer)  Vælg det relevante program. 
Følg vejledningen Tilføj et nyt program, hvis du vælger 
Add a New Application (Tilføj et nyt program).

Priority (Prioritet)  Vælg den relevante prioritet: High, 
Medium, Normal eller Low (Høj, Middel, Normal eller Lav).

Klik på Add (Tilføj) for at gemme ændringerne. Den nye 
indgang vises på listen Summary (Oversigt).

Tilføj et nyt program

QoS > Add a New Application (QoS > Tilføj et nyt program)
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Enter a Name (Indtast et navn)  Indtast et navn på 
indgangen.

Port Range (Portinterval)  Indtast det portinterval, 
programmet skal anvende. Hvis du f.eks. vil tildele 
båndbredde til FTP, kan du indtaste 21-21. Hvis du skal 
bruge tjenester til et program, som benytter portene fra 
1000 til 1250, kan du angive værdien 1000-1250. Du kan 
definere op til tre intervaller for denne båndbreddetildeling. 
Portnumrene går fra 1 til 65535. Du kan finde de anvendte 
tjenesteporte i dokumentationen til programmet. 
 
Vælg protokollen TCP, UDP eller Both (Begge). 

Priority (Prioritet)  Vælg den relevante prioritet: High, 
Medium, Normal eller Low (Høj, Middel, Normal eller 
Lav).

Klik på Add (Tilføj) for at gemme ændringerne. Den nye 
indgang vises på listen Summary (Oversigt).

Online Games (Onlinespil)

QoS > Online Games (QoS - Onlinespil)

Game (Spil)  Vælg det relevante spil. Følg vejledningen 
Tilføj et nyt spil, hvis du vælger Add a New Game (Tilføj 
et nyt spil).

Priority (Prioritet)  Vælg den relevante prioritet: High, 
Medium, Normal eller Low (Høj, Middel, Normal eller 
Lav).

Klik på Add (Tilføj) for at gemme ændringerne. Den nye 
indgang vises på listen Summary (Oversigt).

Tilføj et nyt spil

QoS > Add a New Game (QoS > Tilføj et nyt spil)

Enter a Name (Indtast et navn)  Indtast et navn på 
indgangen.

Port Range (Portinterval)  Indtast det portinterval, 
programmet skal anvende. Hvis du f.eks. vil tildele 
båndbredde til FTP, kan du indtaste 21-21. Hvis du skal 
bruge tjenester til et program, som benytter portene fra 
1000 til 1250, kan du angive værdien 1000-1250. Du kan 
definere op til tre intervaller for denne båndbreddetildeling. 
Portnumrene går fra 1 til 65535. Du kan finde de anvendte 
tjenesteporte i dokumentationen til programmet. 
 
Vælg protokollen TCP, UDP eller Both (Begge). 

Priority (Prioritet)  Vælg den relevante prioritet: High, 
Medium, Normal eller Low (Høj, Middel, Normal eller 
Lav).

Klik på Add (Tilføj) for at gemme ændringerne. Den nye 
indgang vises på listen Summary (Oversigt).

MAC-adresse

QoS > MAC Address (QoS > MAC-adresse)

Enter a Name (Indtast et navn)  Indtast et navn på 
enheden.

MAC Address (MAC-adresse)  Indtast enhedens MAC-
adresse.

Priority (Prioritet)  Vælg den relevante prioritet: High, 
Medium, Normal eller Low (Høj, Middel, Normal eller 
Lav).

Klik på Add (Tilføj) for at gemme ændringerne. Den nye 
indgang vises på listen Summary (Oversigt).

Ethernet-port

QoS > Ethernet Port

Ethernet  Vælg den relevante Ethernet-port.

Priority (Prioritet)  Vælg den relevante prioritet: High, 
Medium, Normal eller Low (Høj, Middel, Normal eller 
Lav).

Klik på Add (Tilføj) for at gemme ændringerne. Den nye 
indgang vises på listen Summary (Oversigt).

Oversigt
Her vises de QoS-indgange, du har oprettet til programmer 
og enheder.

Priority (Prioritet)  Her vises båndbreddeprioriteten, 
enten høj, middel, normal eller lav.

Name (Navn)  Her vises navnet på programmet, enheden 
eller porten.

Information  Denne kolonne viser det portinterval eller 
den MAC-adresse, der er angivet for indgangen. Hvis der 
er valgt et forudkonfigureret program eller spil, vises ikke 
en gyldig indgang i denne del.

Remove (Fjern)  Klik på knappen, hvis du vil fjerne en 
indgang.

Edit (Rediger)  Klik på denne knap, hvis du vil foretage 
ændringer.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.
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Administration > Management 
(Administration > Styring)
På skærmbilledet Administration > Management 
(Administration > Styring) kan netværksadministratoren 
styre specifikke router-funktioner for adgang og 
sikkerhed.

Administration > Management (Administration > Styring)

Management (Styring)
Router Access (Routeradgang)
Af hensyn til routersikkerheden skal du angive din 
adgangskode, når du åbner routerens webbaserede 
hjælpeprogram. Standardindstillingen er admin.

Router Password (Routeradgangskode)  Indtast en ny 
adgangskode til routeren.

Re-enter to confirm (Genindtast for at bekræfte)  Indtast 
adgangskoden igen for at bekræfte.

Web Access (Internetadgang).
Web Utility Access (Adgang til webhjælpeprogram)  
HTTP (HyperText Transport Protocol) er den 
kommunikationsprotokol, der bruges til at oprette 
forbindelse til servere på internettet. HTTPS anvender 
SSL (Secured Socket Layer) til at kryptere sendte data 
for at øge sikkerheden. Vælg HTTP eller HTTPS. HTTP er 
standardindstillingen.

Web Utility Access via Wireless (Adgang til 
webhjælpeprogram via trådløs)  Hvis du anvender 
routeren i et offentligt domæne, hvor du giver trådløs 
adgang til gæster, kan du deaktivere trådløs adgang 
til routerens webbaserede hjælpeprogram. Hvis du 
deaktiverer indstillingen, vil du kun kunne få adgang 
til hjælpeprogrammet via en kabelbaseret forbindelse. 
Vælg Enabled (Aktiveret) for at tillade trådløs adgang til 

hjælpeprogrammet eller Disabled (Deaktiveret) for at 
blokere trådløs adgang til hjælpeprogrammet.

Remote Access (Fjernadgang)
Remote Management (Fjernstyring)  Vælg Enabled 
(Aktiveret), hvis du vil tillade adgang til routeren fra et 
andet sted end det lokale netværk. Ellers skal du beholde 
standardværdien, Disabled (Deaktiveret).

Web Utility Access (Adgang til webhjælpeprogram)  
HTTP (HyperText Transport Protocol) er den 
kommunikationsprotokol, der bruges til at oprette 
forbindelse til servere på internettet. HTTPS anvender 
SSL (Secured Socket Layer) til at kryptere sendte data 
for at øge sikkerheden. Vælg HTTP eller HTTPS. HTTP er 
standardindstillingen.

Remote Upgrade (Fjernopgradering)  Vælg Enabled 
(Aktiveret), hvis du vil kunne opgradere routeren fra et 
andet sted end det lokale netværk. (Funktionen Remote 
Management (Fjernstyring) skal også være aktiveret). 
Ellers skal du beholde standardindstillingen Disabled 
(Deaktiveret).

Allowed Remote IP Address (Tilladt fjern-IP-adresse)  Hvis 
du vil kunne betjene routeren fra en hvilken som helst 
ekstern IP-adresse, skal du vælge Any IP Address (Alle IP-
adresser). Hvis du vil angive en ekstern IP-adresse eller et 
interval af IP-adresser, skal du vælge den anden indstilling 
og udfylde de viste felter.

Remote Management Port  (Fjernstyringsport) Indtast 
nummeret på den port, der skal være åben for fjernadgang.

BEMÆRK: Når du i en fjern placering og 
ønsker at styre routeren, skal du indtaste  
http://<Internet-IP-adresse>:port eller  
h t t p s : / / < I n t e r n e t - I P - a d r e s s e > : p o r t , 
afhængigt af om du bruger HTTP eller HTTPS. 
Angiv routerens egen internet-IP-adresse i 
stedet for <Internet-IP-adresse> og nummeret 
på administrationsporten i stedet for ordet port.

UPnP
Med Universal Plug and Play (UPnP) kan Windows 
Me og XP automatisk konfigurere routeren til diverse 
internetanvendelser, f.eks. spil og videokonferencer.

UPnP  Hvis du vil anvende UPnP, skal du beholde 
standardindstillingen Enabled (Aktiveret) . Ellers skal du 
vælge Disabled (Deaktiveret).

Allow Users to Configure (Tillad brugere at 
konfigurere)  Behold standardindstillingen Enabled 
(Aktiveret), hvis du gerne vil kunne lave manuelle 
ændringer af routerens indstillinger, mens du bruger UPnP-
funktionen. Ellers skal du vælge Disabled (Deaktiveret).

Allow Users to Disable Internet Access (Tillad brugere 
at deaktivere internetadgang)  Vælg Enabled (Aktiveret), 
hvis du vil kunne forhindre nogen af internetforbindelserne 
eller alle internetforbindelser. Ellers skal du beholde 
standardværdien Disabled (Deaktiveret).
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IGMP
Internet Group Multicast Protocol (IGMP) bruges til at 
oprette medlemskab i en multicast-gruppe og anvendes 
normalt til programmer med multicast streaming. Hvis 
du f.eks. har Internet Protocol Television (IPTV) med flere 
indstillingsbokse på det samme lokale netværk. Disse 
indstillingsbokse har forskellige video-streams, der kører 
samtidigt, så du skal bruge routerens IGMP-funktion.

Support IGMP Version  Vælg den indstilling, du vil 
understøtte: IGMP v1, IGMP v2 eller IGMP v3. Hvis du 
ikke er sikker på, hvilken indstilling du skal vælge, skal du 
beholde standardværdien IGMP v2.

IGMP Proxy  Behold standardindstillingen Enabled 
(Aktiveret), hvis du vil tillade multicast trafik gennem 
routeren til dine enheder med multimedieprogrammer. 
Ellers skal du vælge Disabled (Deaktiveret).

Immediate Leave (Forlad med det samme)  Vælg 
Enabled (Aktiveret), hvis du bruger IPTV-programmer 
og vil tillade kanalbytning eller flytning med det samme 
uden forsinkelser. Ellers skal du beholde standardværdien 
Disabled (Deaktiveret).

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Administration > Log
Routeren kan registrere al trafik på din 
internetforbindelse.

Administration > Log

Log
Log  For at deaktivere Log-funktionen skal du beholde 
standardindstillingen Disabled (Deaktiveret). For at holde 
øje med trafikken mellem netværket og internettet skal 
du vælge Enabled (Aktiveret). Når logføring er aktiveret, 
kan du vælge at få vist midlertidige logfiler.

View Log (Vis log)  For at få vist logs skal du klikke på 
View Log (Vis log). 

Log > View Log (Log > Vis Log)

Log
Type  Vælg Incoming Log (Indgående log), Outgoing 
Log (Udgående log), Security Log (Sikkerhedslog) 
eller DHCP Client Log (DHCP-klientlog). 

<Type> Log  Den indgående log viser en midlertidig log 
over kilde-IP-adresser og numre på destinationsporte 
for den indgående internettrafik. Den udgående log 
viser en midlertidig log over de lokale IP-adresser, 
destinations-URL’er/IP-adresser og tjeneste/portnumre 
for den udgående internettrafik. Sikkerhedslogfilen vil 
indeholde logonoplysningerne for det webbaserede 
hjælpeprogram. DHCP-klientlogfilen vil indeholde 
LAN DHCP-serverens statusoplysninger.

Klik på Refresh (Opdater) for at opdatere loggen. Klik 
på Clear (Ryd) for at fjerne alle de viste oplysninger.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Administration > Diagnostics 
(Administration > Diagnostik)
Med diagnosticeringstestene (Ping og Traceroute) kan du 
kontrollere netværksenhedernes forbindelser, herunder 
forbindelsen til internettet.

Administration > Diagnostics (Administration > Diagnostik)

•

•
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Diagnostik
Ping Test
Ping-testen kontrollerer forbindelsens status. 

IP or URL Address (IP- eller URL-adresse)  Indtast adressen 
for den computer, hvis forbindelse du vil teste.

Packet Size (Pakkestørrelse)  Indtast størrelsen på den 
pakke, du vil bruge. Standardindstillingen er 32.

Times to Ping (Antal gange der skal pinges)  Indtast det 
antal gange, den skal testes. 

Start to Ping (Start ping-test)  Klik på denne knap for 
at køre testen. Skærmbilledet Ping Test viser, om testen 
lykkedes. Klik på Close (Luk) for at vende tilbage til 
skærmbilledet Diagnostics (Diagnostik).

Diagnostics > Ping (Diagnostik > Ping)

Traceroute-test
Traceroute-testen tester en forbindelses ydeevne.

IP or URL Address (IP- eller URL-adresse)  Indtast adressen 
for den computer, hvis forbindelse du vil teste.

Start to Traceroute (Start med at traceroute)  Klik på 
denne knap for at køre testen. Skærmbilledet Traceroute 
Test viser, om testen lykkedes. Klik på Close (Luk) for at 
vende tilbage til skærmbilledet Diagnostics (Diagnostik).

Diagnostics > Traceroute (Diagnostik > Traceroute)

Administration > Factory Defaults 
(Administration > Fabriksindstillinger)
På skærmbilledet Administration > Factory Defaults 
(Administration > Fabriksindstillinger) kan du gendanne 
fabriksindstillingerne for router og/eller telefoni.

Administration > Factory Defaults (Administration > Fabriksindstillinger)

BEMÆRK: Gendannelse af fabriksindstillinger 
sletter tilpassede indstillinger. Skriv dine 
tilpassede indstillinger ned, inden du gendanner 
fabriksindstillingerne.

Factory Defaults (Fabriksindstillinger)
Restore Router Factory Defaults (Gendan 
fabriksindstillinger for router)   Vælg Yes (Ja) for at nulstille 
routerens indstillinger til standardværdierne. Klik derefter 
på Save Settings (Gem indstillinger). Alle de indstillinger, 
du selv har foretaget, går tabt, når standardindstillingerne 
gendannes.

Restore Voice Factory Defaults (Gendan 
fabriksindstillinger for telefoni) Vælg Yes (Ja) for at 
nulstille indstillingerne for telefoni til standardværdierne. 
Klik derefter på Save Settings (Gem indstillinger). Alle 
de indstillinger, du selv har foretaget, går tabt, når 
standardindstillingerne gendannes.

BEMÆRK: Gendannelse af standardindstillinger 
for telefoni kan kræve dit login 
(standardbrugernavn og -adgangskode er admin). 
Hvis standardindstillingerne ikke fungerer, skal du 
kontakte din ITSP for at få flere oplysninger.

I skærmbilledet Firmware Upgrade (Firmware-opgradering) 
skal du klikke på Save Settings (Gem indstillinger) for at 
anvende dine ændringer eller klikke på Cancel Changes 
(Annuller ændringer) for at annullere dine ændringer.

Administration > Firmware Upgrade 
(Administration > Firmware-opgradering)
I skærmbilledet Firmware Upgrade (Firmware-opgradering) 
kan du opgradere routerens firmware. Undlad at opgradere 
routerens firmware, medmindre du har problemer med routeren, 
eller den nye firmware har en funktion, du har brug for. 

Hvis du vil opgradere routerens firmware, kan du have brug 
for et brugernavn og en adgangskode, du kun kan få fra 
din ISP eller ITSP. Kontakt din ISP eller ITSP for at få flere 
oplysninger.
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Username & Password (Brugernavn og adgangskode)
Hvis du ser skærmbilledet Username & Password 
(Brugernavn og adgangskode), skal du indtaste det 
brugernavn og den adgangskode, der er leveret af 
din ISP eller ITSP. Klik derefter på Save Settings (Gem 
indstillinger).

Administration > Username & Password (Administration > Brugernavn 
og adgangskode)

BEMÆRK: De indstillinger, du har tilpasset på 
routeren, kan gå tabt. Inden du opgraderer 
dens firmware, skal du bruge skærmbilledet 
Config Management (Konfigurer styring) til at 
sikkerhedskopiere routerens indstillinger. Se 
afsnittet Administration > Konfigurer styring for 
at få yderligere oplysninger.

Firmware Upgrade (Firmware-opgradering)
Før du udfører firmware-opgradering, skal du downloade 
opgraderingsfilen til routerens firmware fra Linksys-
webstedet www.linksys.com/international. Pak derefter 
filen ud.

Administration > Firmware Upgrade (Administration > Firmware-
opgradering)

Vælg en fil, der skal opgraderes.  Klik på Browse 
(Gennemse), og vælg den udpakkede firmware-
opgraderingsfil.

Start to Upgrade (Start opgradering)  Når du har valgt 
filen, skal du klikke på denne knap og følge vejledningen 
på skærmen.

Fanen Administration > Config Management 
(Administration > Konfigurer styring)
I skærmbilledet Config Management (Konfigurer styring) 
kan du sikkerhedskopiere eller gendanne routerens 
indstillinger ved hjælp af en konfigurationsfil.

Fanen Administration > Config Management (Administration > 
Konfigurer styring)

Backup Configuration (Sikkerhedskopier kon-
figuration)
Backup  (Sikkerhedskopier) Klik på knappen, og følg 
vejledningen på skærmen, hvis du vil gemme routerens 
indstillinger i en konfigurationsfil.

Restore Configuration (Gendan konfiguration)
For at anvende denne indstilling skal du tidligere havde 
sikkerhedskopieret dens konfigurationsindstillinger.

Please select a file to restore (Vælg den fil, der skal 
gendannes)  Klik på knappen Browse (Gennemse), og 
vælg routerens konfigurationsfil.

Restore (Gendan)  Klik på knappen, og følg vejledningen 
på skærmen, hvis du vil gendanne routerens 
konfigurationsindstillinger.

Status > Router
Skærmbilledet Router viser oplysninger om routeren.
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Status > Router

Router Information (Routeroplysninger)
Firmware Version (Firmware-version)  Her vises 
versionsnummeret på routerens aktuelle firmware.

Current Time (Aktuelt klokkeslæt)  Her vises det 
klokkeslæt, der er indstillet på routeren.

Internet MAC Address (Internet MAC-adresse)  Her 
vises routerens MAC-adresse, som den ser ud fra 
internetudbyderens side.

Router Name (Routernavn)  Her vises routerens navn.

Host Name (Værtsnavn)  Hvis det kræves af din 
internetudbyder, blev dette indtastet i skærmbilledet 
Basic Setup (Grundlæggende konfiguration).

Domain Name (Domænenavn)  Hvis det kræves af din 
internetudbyder, blev dette indtastet i skærmbilledet 
Basic Setup (Grundlæggende konfiguration).

Internet Connection (Internetforbindelse)
Dette afsnit viser aktuelle netværksoplysninger. Det 
varierer afhængigt af hvilken internetforbindelsestype, 
der er valgt på skærmbilledet Basic Setup (Grundlæggende 
konfiguration).

Klik på knappen Refresh (Opdater) for at opdatere 
oplysningerne på skærmen.

Status > Local Network (Status > Lokalt 
netværk)
På skærmbilledet Local Network (Lokalt netværk) vises 
oplysninger om det lokale, kabelbaserede netværk.

Status > Local Network (Status > Lokalt netværk)

Local Network (Lokalt netværk)
Local MAC Address (Lokal MAC-adresse)  Her vises 
MAC-adressen på routerens lokale, kabelbaserede 
grænseflade.

Router IP Address (Routerens IP-adresse)  Her vises den 
IP-adresse, som routeren har på dit lokale netværk.

Subnet Mask (Undernetmaske)  Her vises routerens 
undernetmaske.

DHCP-server
DHCP Server (DHCP-server)  Her vises status for routerens 
DHCP-serverfunktion.

Start IP Address  (IP-startadresse) Her vises den første IP-
adresse i det interval af IP-adresser, som bruges af enheder 
på det lokale netværk.

End IP Address  (IP-slutadresse) Her vises den sidste IP-
adresse i det interval af IP-adresser, som bruges af enheder 
på det lokale netværk.

DHCP Clients Table (DHCP-klienttabel)  Klik på denne 
knap for at se en liste over computere,der bruger routeren 
som en DHCP-server.

DHCP Client Table (DHCP-klienttabel)
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DHCP Client Table (DHCP-klienttabel)
DHCP-klienttabellen viser de computere og andre 
enheder, som har fået tildelt IP-adresser af routeren. 
Listen kan sorteres efter klientnavn, grænseflade, 
IP-adresse, MAC-adresse og udløbstid (hvor lang tid 
der er tilbage, før den aktuelle IP-adresse udløber). 
For at fjerne en DHCP-klient skal du klikke på Delete 
(Slet). Klik på Refresh (Opdater), hvis du vil opdatere 
oplysningerne. Hvis du vil forlade dette skærmbillede 
og vende tilbage til skærmbilledet Local Network 
(Lokalt netværk), skal du klikke på Close (Luk). 

Status > Wireless Network (Status > 
Trådløst netværk)
Skærmbilledet Wireless Network (Trådløst netværk) viser 
oplysninger om dine trådløse netværk.

Status > Wireless Network (Status > Trådløst netværk)

Ikon for trådløs
Dynamic Channel Selection (Valg af dynamisk 
kanal)  Indstillingen vises.

Channel (Kanal)  Kanalen til trådløse netværk vises.

Mode (Tilstand)  Den trådløse tilstand vises.

Wireless Network 1-2 (Trådløst netværk 1-2)
Statusoplysninger om hvert trådløse netværk vises.

Wireless MAC Address (Trådløs MAC-adresse)  Her vises 
MAC-adressen på routerens lokale, trådløse grænseflade.

Network Name (SSID) (Netværksnavn (SSID))  
Netværksnavnet, der også kaldes SSID, vises.

Security (Sikkerhed)  Den trådløse sikkerhedsmetode 
vises.

SSID Broadcast  (SSID-broadcast) Status for funktionen 
SSID Broadcast vises.

Adgang til Voice-skærmbilleder
Der findes to adgangsniveauer: User Login (Log på som 
bruger) eller Admin Login (Log på som administrator). Når 
du klikker på fanen Voice (Telefoni), vises skærmbilledet 
Info automatisk. Hvis du indstiller en brugeradgangskode 
i skærmbilledet System, bliver du derefter bedt om at 
indtaste den, inden skærmbilledet Info vises.

Admin Login (Log på som administrator) giver adgang 
til mere avancerede indstillinger. For at få adgang til 
administrative skærmbilleder skal du klikke Admin Login 
(Log på som administrator) og indtaste det brugernavn 
og den adgangskode, der er oplyst af din ITSP. Kontakt 
din IP-telefoniudbyder for at få flere oplysninger. 
(Fabriksindstillingen for Admin Login (Log på som 
administrator) og adgangskode er admin.)

BEMÆRK: I de fleste tilfælde har du ikke brug for 
de administrative skærmbilleder. Kontakt din IP-
telefoniudbyder for at få flere oplysninger.

Voice > Info
Skærmbilledet Info viser Voice over Internet Protocol 
(VoIP)-oplysninger om routeren.

Voice > Info
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Produktoplysninger
Product Name (Produktnavn)  Her vises routerens 
modelnummer.

Serial Number (Serienummer)  Her vises routerens 
serienummer.

Software Version (Softwareversion)  Her vises 
versionsnummeret på routerens software.

Hardware Version (Hardwareversion)  Her vises 
versionsnummeret på routerens hardware.

MAC Address (MAC-adresse)  Her vises routerens MAC-
adresse.

Client Certificate (Klientcertifikat)  Her vises status for 
klientcertifikatet, som angiver, at routeren er blevet 
godkendt af din ITSP.

Systemstatus
Current Time (Aktuelt klokkeslæt)  Routerens aktuelle 
dato og klokkeslæt vises.

Elapsed Time  (Forløbet tid) Her vises den tid, der er 
forløbet, siden routeren sidst blev genstartet.

RTP Packets Sent (Sendte RTP-pakker)  Her vises antallet 
af RTP-pakker, der er sendt af routeren.

RTP Bytes Sent (Sendte RTP-byte)  Her vises antallet af 
RTP-byte, der er sendt af routeren.

RTP Packets Recv (Modtagne RTP-pakker)  Her vises 
antallet af RTP-pakker, der er modtaget af routeren.

RTP Bytes Recv (Modtagne RTP-byte)  Her vises antallet 
af RTP-byte, der er modtaget af routeren.

SIP Messages Sent (Sendte SIP-meddelelser)  Her vises 
antallet af SIP-meddelelser, der er sendt af routeren.

SIP Bytes Sent (Sendte SIP-byte)  Her vises antallet af SIP-
byte, der er sendt af routeren.

SIP Messages Recv (Modtagne SIP-meddelelser)  Her 
vises antallet af SIP-meddelelser, der er modtaget af 
routeren.

SIP Bytes Recv (Modtagne SIP-byte)  Her vises antallet af 
SIP-byte, der er modtaget af routeren.

External IP (Ekstern IP)  Her vises den eksterne IP-adresse, 
der blev brugt til NAT-tilknytning.

Line 1/2 Status (Linje 1/2-status)
De statusoplysninger, der fås om linje 1 og 2, er de 
samme.

Hook State (Telefonstatus)  Her vises om 
internettelefonlinjen er klar. “On (Til)” angiver, at telefonen 
er klar til brug, mens “Off (Fra)” angiver, at telefonen er i 
brug.

Registration State (Registreringsstatus) Her vises 
registreringsstatus for linjen hos ITSP.

Last Registration At  (Sidst registreret d.) Her vises sidste 
registreringstidspunkt (dato og klokkeslæt) for linjen.

Next Registration In (Næste registrering)  Antallet af 
sekunder indtil den næste registrering vises.

Message Waiting (Meddelelse venter)  Angiver, om der 
er en ny telefonbesked, der venter.

Call Back Active (Aktiver tilbagekald)  Angiver, om der er 
en igangværende anmodning om tilbagekald.

Last Called Number (Sidste udgående opkaldsnummer)  
Her vises, det nummer, der sidst blev ringet op til.

Last Caller Number (Sidste indgående opkaldsnummer)  
Her vises det telefonnummer, der sidst ringede op.

Mapped SIP Port (Tilknyttet SIP-port)  Her vises den NAT-
tilknyttede SIP-ports portnummer.

De statusoplysninger, der fås om opkald 1 og 2, er de 
samme.

Call 1/2 State (Opkald 1/2-status)  Her vises status for 
opkaldet.

Call 1/2 Tone (Opkald 1/2-tone)  Her vises den type tone, 
der bruges til opkaldet.

Call 1/2 Encoder (Opkald 1/2-indkoder)  Her vises den 
codec, der bruges til kodning.

Call 1/2 Decoder (Opkald 1/2-dekoder)  Her vises den 
codec, der bruges til afkodning.

Call 1/2 FAX (Opkald 1/2-fax)  Her vises status for fax 
passthrough-tilstanden.

Call 1/2 Type (Opkald 1/2-type)  Her vises retningen for 
opkaldet.

Call 1/2 Remote Hold (Opkald 1/2-fjernparkering)  
Angiver, om den anden ende har parkeret opkaldet.

Call 1/2 Callback (Opkald 1/2-tilbagekald)  Angiver, om 
opkaldet blev udløst af en anmodning om tilbagekald.

Call 1/2 Peer Name  (Opkald 1/2-peer-navn) Her vises 
navnet på den interne telefon.

Call 1/2 Peer Phone (Opkald 1/2-peer-telefon)  Her vises 
telefonnummeret på den interne telefon.

Call 1/2 Duration  (Opkald 1/2-varighed) Varigheden af 
opkaldet vises.

Call 1/2 Packets Sent (Opkald 1/2 – afsendte pakker)  Her 
vises det antal pakker, der er afsendt.

Call 1/2 Packets Recv   (Opkald 1/2 – modtagne pakker)  
Her vises det antal pakker, der er modtaget.

Call 1/2 Bytes Sent (Opkald 1/2 – afsendte byte)  Her 
vises det antal byte, der er afsendt.

Call 1/2 Bytes Recv   (Opkald 1/2 – modtagne byte)  Her 
vises det antal byte, der er modtaget.

Call 1/2 Decode Latency (Kodeforsinkelse for opkald 
1/2)  Her vises kodeforsinkelsen i millisekunder.

Call 1/2 Jitter (Opkald 1/2-jitter)  Her vises modtagelses-
jitter i millisekunder.
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Call 1/2 Round Trip Delay (Opkald 1/2-videresendels
esforsinkelse)  Her vises videresendelsesforsinkelsen i 
millisekunder.

Call 1/2 Packets Lost (Opkald 1/2 – mistede pakker)  Her 
vises det antal pakker, der er mistet.

Call 1/2 Packet Error (Opkald 1/2 – pakkefejl)  Her vises 
det modtagede antal ugyldige pakker.

Call 1/2 Mapped RTP Port (Opkald 1/2 - Tilknyttet RTP-
port)  Her vises nummeret på den NAT-tilknyttede RTP-
port.

Call 1/2 Media Loopback (Opkald 1/2 - 
Medieloopback)  Funktionen Media Loopback giver ITSP 
mulighed for at teste kvaliteten på routerens forbindelse. 
Status for funktionen vises.

Voice > System
Skærmbilledet System viser indstillingen User Password 
(Brugeradgangskode).

Voice > System

Systemkonfiguration
User Password (Brugeradgangskode)  Indtast 
adgangskoden til brugeradgang til skærmbillederne 
Voice. (der er som standard ingen adgangskode.)

Diverse indstillinger
Ingen indstillinger vises.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere din ændring.

Voice > User 1/2 (Voice > Bruger 1/2)
Skærmbillederne User 1 (Bruger 1) og 2 viser lignende 
indstillinger. Skærmbilledet User 1 (Bruger 1) viser indstillinger 
for brugere af telefonlinje 1, og skærmbilledet User 2 (Bruger 
2) viser indstillinger for brugere af telefonlinje 2.

Voice > User 1 (Voice > Bruger 1)

Indstillinger for viderestilling
Indtast de numre til viderestilling, som du vil anvende.

Cfwd All Dest (Viderestilling til alle destinationer)  Indtast 
nummeret til funktionen Call Forward All Service (når du 
vil viderestille alle opkald).

Cfwd Busy Dest (Viderestilling ved optaget destination)  
Indtast nummeret til funktionen Call Forward Busy 
(Viderestilling ved optaget) (når linjen er optaget).

Cfwd No Ans Dest (Viderestilling ved ubesvaret 
destination)  Indtast nummeret til funktionen Call Forward 
No Answer (Viderestilling ved ubesvaret) (når linjen ikke 
svarer).

Cfwd No Ans Delay (Forsinkelse ved viderestilling ved 
ubesvaret)  Indtast det antal sekunder, der skal ventes, 
inden funktionen Call Forward No Answer (Viderestilling 
ved ubesvaret) aktiveres. Standardindstillingen er 20.

Indstillinger for selektiv viderestilling
Angiv de opkaldsnumre, der skal viderestilles til bestemte 
telefonnumre.

Cfwd Sel1-8 Caller (Viderestil valgfrit 1-8 indkomne 
opkald)  Indtast det opkaldsnummermønster, der skal 
aktivere funktionen Call Forward Selective (1-8) (Valgfri 
viderestilling (1-8)).

Cfwd Sel1-8 Dest (Viderestil valgfrit 1-8 destination)  
Indtast nummeret til viderestilling for funktionen Call 
Forward Selective (1-8) (Valgfri viderestilling 1-8)).
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Cfwd Last Caller (Viderestil sidst indkomne opkald)  
Indtast det opkaldsnummer, der aktivt blev videresendt til 
nummeret Cfwd Last Dest (Viderestil sidste destination), 
når aktiveringskoden til Call Forward Last (Viderestil sidste 
opkald) anvendes.

Cfwd Last Dest (Viderestil sidste destination)  Indtast 
nummeret til viderestilling for funktionen Cfwd Last Caller 
(Viderestil sidst indkomne opkald).

Block Last Caller (Bloker sidste opkald)  Indtast ID for det 
opkald, der blokeres af tjenesten Block Last Caller.

Accept Last Caller (Accepter sidste opkald)  Indtast ID for 
det opkald, der blev accepteret via tjenesten Accept Last 
Caller.

Indstillinger for hurtigopkald
Speed Dial 2-9  (Hurtigopkald 2-9) Indtast 
telefonnummeret til hver hurtigopkaldsindstilling.

Ekstra serviceindstillinger
CW Setting (Opkald venter-indstilling)  Vælg, om du 
vil bruge funktionen Call Waiting (Opkald venter) til alle 
opkald, yes (ja) eller no (nej). Standardindstillingen er Yes 
(Ja).

Block CID Setting (Bloker opkalds-ID)  Vælg, om du vil 
blokere vis nummer for alle opkald, yes (ja) eller no (nej). 
Standardindstillingen er No (Nej).

Block ANC Setting (Bloker anonyme opkald)  Vælg, om 
du vil blokere anonyme opkald, yes (ja) eller no (nej). 
Standardindstillingen er No (Nej).

DND Setting (Forstyr ikke)  Vælg, om du vil anvende 
funktionen Forstyr ikke, yes (ja) eller no (nej). 
Standardindstillingen er No (Nej).

CID Setting (Opkalds-ID)  Vælg, om du vil aktivere 
oprettelse af vis nummer, yes (ja) eller no (nej). 
Standardindstillingen er Yes (Ja).

CWCID Setting (Opkald venter)  Vælg, om du vil 
aktivere vis nummer til banke på, yes (ja) eller no (nej). 
Standardindstillingen er Yes (Ja).

Dist Ring Setting (Indstilling af særlig ringetone)  Vælg, 
om du vil anvende funktionen Distinctive Ring (Særlig 
ringetone), yes (ja) eller no (nej). Standardindstillingen er 
Yes (Ja).

Message Waiting (Meddelelse venter)  Vælg, om du 
vil anvende funktionen Message Waiting (Meddelelse 
venter), yes (ja) eller no (nej). Standardindstillingen er No 
(Nej).

Indstillinger for særlig ringetone
Ring1-8 Caller (Ring 1-8 indgående opkaldsnummer)  
Indtast indgående opkaldsnummermønster for at afspille 
Distinctive Ring/Call Waiting Tone (1-8) (Særlig ringetone/
særligt tonemønster for ventende opkald (1-8)).

Ringeindstillinger
Default Ring (Standardringetone)  Vælg et 
standardringemønster til alle indgående opkald. 
Standardindstillingen er 1.

Default CWT  (Standardtone for ventende opkald)  Vælg 
et standardmønster til alle indgående opkald. 
Standardindstillingen er 1.

Hold Reminder Ring (Lyd til påmindelse om 
parkeret)  Vælg det ringemønster, der skal huske dig på 
et opkald, du har parkeret, når telefonrøret lægges på. 
Standardindstillingen er 8. 

Call Back Ring (Lyd for ring tilbage)  Vælg ringemønster 
til påmindelse om at ringe tilbage. Standardindstillingen 
er 7.

Cfwd Ring Splash Len  (Ringelængde ved viderestilling) 
Indtast varigheden af ringning, når et opkald viderestilles. 
Intervallet er 0 til 10,0 sekunder. Standardindstillingen  
er 0.

Cblk Ring Splash Len  (Ringelængde ved blokeret opkald) 
Indtast varigheden af ringning, når et opkald blokeres. 
Intervallet er 0 til 10,0 sekunder. Standardindstillingen  
er 0.

VMWI Ring Splash Len (Ringelængde ventende 
telefonsvarer)  Indtast varigheden af ringning, 
når nye meddelelser ankommer, før signalet for 
telefonsvarer anvendes. Intervallet er 0 til 10,0 sekunder. 
Standardindstillingen er 0.

Klik på Save Settings (Gem indstillinger) for at anvende 
din ændringer, eller klik på Cancel Changes (Annuller 
ændringer) for at annullere dine ændringer.

Voice > Admin Login (Voice > Log på som 
administrator)
Admin Login (Log på som administrator) giver adgang 
til mere avancerede indstillinger. For at få adgang til 
administrative skærmbilleder skal du klikke Admin Login 
(Log på som administrator) og indtaste det brugernavn 
og den adgangskode, der er oplyst af din ITSP. Kontakt 
din IP-telefoniudbyder for at få flere oplysninger. 
(Fabriksindstillingen for Admin Login (Log på som 
administrator) og adgangskode er admin.)

BEMÆRK: I de fleste tilfælde har du ikke brug for 
de administrative skærmbilleder. Kontakt din IP-
telefoniudbyder for at få flere oplysninger.
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Kapitel 4:   
Menuen Interactive Voice  
Response (Interaktivt 
talesvar)

Oversigt
Dette afsnit forklarer, hvordan du anvender menuen 
Interactive Voice Response (Interaktivt talesvar) til at 
konfigurere routerens netværksindstillinger. Du skal bruge 
tasterne på telefonen til at indtaste dine kommandoer og 
foretage dine valg. Routeren bruger talesvar.

Sådan får du adgang til IVR-menuen:

Brug en telefon, som er tilsluttet routeren via porten 
Phone 1 (Telefon 1) eller Phone 2 (Telefon 2) (Du kan 
kun få adgang til menuen Interactive Voice Response 
(Interaktivt talesvar) via en analog telefon, ikke en af 
IP-telefonerne).

Tryk på **** (dvs. tryk 4 gange på stjerne).

Vent, indtil du hører routerens besked “Linksys 
configuration menu - please enter the option followed 
by the # (pound) key or hang up to exit” (Dette er 
Linksys’ konfigurationsmenu. Indtast det ønskede 
efterfulgt af # (firkant), eller læg på for at afslutte)”.

Se følgende tabel, hvor handlinger, kommandoer, 
menuvalgmuligheder og beskrivelser er anført. Tryk på # 
(firkant), når du har valgt en mulighed. Læg telefonen på 
for at afslutte menuen.

Menukommandoer
Mens du indtaster en værdi, f.eks. en IP-adresse, kan du 
afslutte uden at angive nogen ændringer. Tryk på * (stjerne) 
to gange inden for et halvt sekund. Ellers behandles * som 
et komma eller et punktum.

Når du har indtastet en værdi, f.eks. en IP-adresse, skal 
du trykke på # (firkant) for at angive, at du er færdig 
med at foretage dit valg. Tryk på 1 for at gemme den nye 
indstilling. Tryk på 2 for at kontrollere den nye indstilling. 
Tryk på 3 for at indtaste den nye indstilling igen. Tryk på * 
(stjerne) for at annullere indtastningen og vende tilbage 
til hovedmenuen.

Hvis du f.eks. skal indtaste IP-adressen 191.168.1.105 med 
tastaturet, skal du trykke på disse taster: 191*168*1*105. 
Tryk på # (firkant) for at angive, at du er færdig med at 
indtaste IP-adressen. Tryk derefter på 1 for at gemme 
IP-adressen, eller tryk på * (stjerne) for at annullere 
indtastningen og vende tilbage til hovedmenuen.

1.

2.

3.

Hvis menuen er inaktiv i mere end ét minut, udløber tiden 
for routeren. Du kan gå ind i menuen igen ved at trykke 
på ****.

De gemte indstillinger træder i kraft, når du lægger 
telefonen på. Routeren genstarter muligvis på dette 
tidspunkt.

Handling Kommando Valgmu-
ligheder Beskrivelse

Åbn 
menuen 
IVR

****

Anvend denne 
kommando til at 
åbne menuen IVR. 
Tryk ikke på andre 
taster, før du hører 
“Linksys configura-
tion menu (Dette 
er Linksys’ kon-
figurationsmenu). 
Please enter the 
option followed by 
the # (pound) key 
or hang up to exit” 
(Indtast det  
ønskede efterfulgt 
af # (firkant) eller 
læg på for at  
afslutte).

Kontroller 
DHCP

100
Oplyser DHCP-
status, aktiveret 
eller deaktiveret.

Aktiver 
eller 
deaktiver 
DHCP

101 Deaktiver -  
Tryk på 0.

Aktiver -  
Tryk på 1.

Aktiver eller 
deaktiver DHCP-
funktionen.

Kontroller 
internet-
IP-
adressen

110 Oplyser routerens 
internet-IP-adresse 
(ekstern).

Angiv 
statisk IP-
adresse

111 Indtast IP-
adressen.

Du skal først 
deaktivere 
DHCP, ellers 
hører du “Invalid 
Option (Ugyldig 
mulighed)”, hvis du 
prøver at indstille 
den statiske 
IP-adresse. Brug 
* (stjerne) til at 
indtaste punktum.

Kontroller 
undernet-
maske

120 Hør routerens 
undermaske.
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Handling Kommando Valgmu-
ligheder Beskrivelse

Indstil 
undernet-
maske

121 Du skal først 
deaktivere 
DHCP, ellers 
hører du “Invalid 
Option (Ugyldig 
mulighed)”, hvis du 
prøver at indstille 
undernetmasken. 
Brug * (stjerne) 
til at indtaste 
punktum.

Kontroller 
den 
statiske 
gateway-
IP-adresse

130 Oplyser routerens 
gateway-IP-
adresse.

Angiv 
gateway-
IP-adresse

131 Du skal først 
deaktivere 
DHCP, ellers 
hører du “Invalid 
Option (Ugyldig 
mulighed)”, hvis 
du prøver at 
indstille gateway-
IP-adresse. Brug 
* (stjerne) til at 
indtaste punktum.

Kontroller 
MAC-
adresse

140 Du vil få oplyst 
routerens MAC-
adresse i et 
hexadecimalt 
strengformat.

Kontroller 
firmware-
version

150 Du vil få oplyst 
versionsnummeret 
for den firmware, 
der kører på 
routeren.
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Appendiks A:  
Fejlfinding
Din computer kan ikke sluttes til internettet. 

Følg disse instruktioner, indtil din computer kan sluttes til 
internettet:

Kontroller, at routeren er tændt. Lysdioden Power skal 
være grøn og må ikke blinke.

Hvis lysdioden Power blinker, skal du slukke for alle 
dine netværksenheder, inklusive modem, router og 
computere. Vent i 30 sekunder. Tænd derefter for hver 
enhed i følgende rækkefølge:

Kabel- eller DSL-modem

Router

Computer

Kontroller kabelforbindelserne. Computeren skal 
være sluttet til portene 1-4 på routeren, og modemet 
skal være sluttet til internetporten på routeren.

Der er ingen klartone, og lysdioden for Phone 1 (Telefon 
1) eller Phone 2 (Telefon 2) lyser ikke.

Følg disse instruktioner, indtil problemet er løst:

Kontroller, at telefonen er sluttet til den korrekte port, 
Phone 1 eller 2.

Frakobl og tilkobl RJ-11-telefonkablet mellem 
routeren og telefonen.

Kontroller, at telefonen er indstillet til toneindstilling 
(ikke puls).

Kontroller, at netværket har en aktiv internetforbindelse. 
Prøv at få adgang til internettet, og kontroller, at 
routerens lysdiode for internet er tændt. Hvis der 
ikke er nogen forbindelse, skal du slukke for alle 
netværksenheder, inklusive modem, router og 
computere. Vent i 30 sekunder. Tænd derefter for hver 
enhed i følgende rækkefølge:

Kabel- eller DSL-modem

Router

Computere og andre enheder

Tjek dine kontooplysninger, og bekræft at 
telefonlinjen er registreret hos din serviceudbyder af 
internettelefoni (ITSP).

•

•

1.

2.

3.

•

•

•

•

•

1.

2.

3.

•

Under internettelefonopkald mistes af og til et ord.

Følg disse instruktioner, indtil problemet er løst:

Hvis du bruger routerens trådløse funktion og en 
trådløs telefon, bruger de eventuelt den samme 
frekvens og kan forstyrre hinanden. Flyt den trådløse 
telefon længere væk fra routeren.

Der kan være kraftig netværksaktivitet, især hvis du 
kører en server eller bruger et program til fildeling. 
Prøv at begrænse aktiviteten på netværket eller 
internettet under telefonopkald via internettet. 
Hvis du f.eks. kører et program til fildeling, kan filer 
uploades i baggrunden, selvom du ikke downloader 
nogen. Så kontroller, at du har lukket programmet, 
inden du foretager telefonopkald via internettet.

Der er muligvis ikke nok båndbredde til at 
foretage telefonopkald via internettet. Prøv 
at teste båndbredden ved hjælp af en af en 
båndbreddetest online. Reducer om nødvendigt 
kravet til båndbredde for din tjeneste i din konto 
hos internettelefonileverandøren. Se din ITSPs 
hjemmeside for at få flere oplysninger.

Modemet har ikke nogen Ethernet-port.

Modemet er et opkaldsmodem til almindelig 
opkaldstjeneste. For at bruge routeren skal du have et 
kabel/DSL-modem og en hurtig internetforbindelse.

Du kan ikke bruge DSL-tjenesten til manuelt at oprette 
forbindelse til internettet. 

Når du har installeret routeren, opretter den automatisk 
forbindelse til din internetudbyder (ISP) eller 
serviceudbyder af internettelefoni (ITSP), så du ikke 
længere selv skal oprette forbindelse.

DSL-telefonlinjen passer ikke ind i routerens 
internetport.

Routeren overflødiggør ikke dit modem. Du skal stadig 
bruge dit DSL-modem for at bruge routeren. Slut din 
telefonledning til DSL-modemet, placer installations-cd’en 
i din computer, og følg vejledningen på skærmen.

•

•

•
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Når du dobbeltklikker i webbrowseren, bliver du om 
at angive brugernavn og adgangskode. Følg disse 
instruktioner, hvis du vil slippe for prompten.

Start webbrowseren, og udfør følgende trin (disse trin 
er specifikke for Internet Explorer, men ligner andre 
browsere):

Vælg Værktøjer > Internetindstillinger. 

Klik på fanen Forbindelser.

Vælg Ring aldrig til en forbindelse. 

Klik på OK.

Routeren har ikke en koaksial-port til 
kabelforbindelsen.

Routeren overflødiggør ikke dit modem. Du skal stadig 
bruge dit kabelmodem for at bruge routeren. Slut din 
telefonledning til kabelmodemet, placer installations-
cd’en i din computer, og følg vejledningen på skærmen.

Computeren er ikke i stand til at oprette trådløs 
forbindelse til netværket.

Kontroller, at det trådløse netværksnavn eller SSID er det 
samme for både computeren og routeren. Hvis du har 
aktiveret trådløs sikkerhed, skal du kontrollere, at den 
samme sikkerhedsmetode og -nøgle bruges både på 
computeren og routeren.

Du skal ændre indstillingerne på routeren.

Følg disse instruktioner for at få adgang til det webbaserede 
hjælpeprogram:

Start webbrowseren på din computer, og indtast 
routerens IP-standardadresse 192.168.15.1 i feltet 
Adresse. Tryk derefter på Enter. 

BEMÆRK: Hvis du placerer routeren bag en 
primær router med IP-adressen 192.168.15.1, 
antager routeren automatisk en ny IP-
standardadresse 192.168.16.1.

Der vises en logonskærm. Den første gang du starter 
det webbaserede hjælpeprogram, skal du anvende 
standardbrugernavnet og -adgangskoden admin. (Du 
kan angive en ny adgangskode på fanen Administration 
på skærmbilledet Management (Styring)). Klik derefter 
på OK.

Klik på den relevante fane for at ændre indstillingerne.

WEB: Hvis du ikke har fundet svar på dine 
spørgsmål her, kan du besøge Linksys-webstedet 
på www.linksys.com/international.

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.
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Appendiks B:  
Specifikationer
Model	 WRP400

* Bemærk: Mange specifikationer er programmerbare 
inden for et defineret interval eller forskellige indstillinger. 
Se flere detaljer i SPA ATA Administrationsvejledning. 
Målkonfigurationsprofilen uploades til WRP400 under 
klargøringen. 

Datanetværk	 MAC-adresse (IEEE 802.3)

	 IPv4 - Internet Protocol v4 (RFC 791) 
	 Kan opgraderes til v6 (RFC 1883)

	 ARP - Address Resolution Protocol

	 DNS - A Record (RFC 1706)  
	 SRV Record (RFC 2782)

	 DHCP Client - Dynamic Host  
	 Konfigurationsprotokol (RFC 2131)

	 DHCP Server - Dynamic Host  
	 Konfigurationsprotokol (RFC 2131)

	 PPPoE Client - Point to Point  
	 Protokol over Ethernet (RFC 2516)

	 ICMP - Internet Control Message  
	 Protokol (RFC792)

	 TCP - Transmission Control Protocol 
	 (RFC793)

	 UDP - User Datagram Protocol  
	 (RFC768)

	 RTP - Real Time Protocol (RFC 1889) 
	 (RFC 1890)

	 RTCP - Real Time Control Protocol  
	 (RFC 1889)

	 TFTP

	 RTSP

	 HTTP

	 NAT (RFC 1631)

	 Reverse NAT

	 SDP

	 SNTP - Simple Network Time  
	 Protokol (RFC 2030)

	 Type of Service - TOS  
	 (RFC 791/1349)

	 QoS - Packet Prioritization by Type

	 Router eller bridge-tilstand 

	 Kopiering af MAC-adresser

	 Viderestilling af porte

	 IP Multicast / IGMP v1, v2, v3/  
	 IGMP Proxy

Telefonifunktioner	 Telefonialgoritmer

		  G.711 (a-law og µ-law)

		  G.726 (16/24/32/40 kbps)

		  G.729 AB

		  G.723.1 (6,3 kbps, 5,3 kbps)

	 Viderestilling:  
	 Intet svar/optaget/altid

	 Understøttelse af to samtidige opkald

	 SIP TLS (Transport Layer Security)

	 Viderestilling

	 Banke-på/Parkeret/Hent

	 Telefonmøde med 3 deltagere

	 Vis nummer og navn (primær 
	 linje og ved banke-på)

	 Skjul nummer (blokering af  
	 Vis nummer-funktion)

	 Blokering af anonymt opkald

	 Entydig ringetone

	 Forstyr ikke-indstilling

	 Gentag opkald ved Optaget

	 Ring tilbage

	 Understøttelse af nødopkald

	 Opkaldsplan

	 Hurtigopkald

	 Autosvar

	 Telefonmøde i flere møderum

	 In-Band/SIP-INFO DTMF-overførsel

Tildeling,  
administration  
& vedligeholdelse	 Webbrowser-administration &  
	 konfiguration via integreret  
	 webserver

	 Konfiguration af telefonens tastatur  
	 med interaktivt talesvar

	 Automatiseret tildeling og  
	 opgradering 
	 via HTTP, TFTP, HTTPS

	 Asynkron meddelelse om  
	 opgradering via NOTIFY

	 Uforstyrrende opgraderinger mens  
	 systemet kører

	 Rapportgenerator og log

	 Statistik i BYE-meddelelse

	 Syslog & Debug Server Records

	 kan konfigureres for hver linje og  
	 hvert formål  
	 Syslog og debug-indstillinger 
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Fysiske  
grænseflader	 4 100Base-T RJ-45 Ethernet Port  
	 (IEEE 802.3)

	 2 RJ-11 FXS-telefonporte - Til  
	 analoge telefonstik 

	 USB 2.0 (reserveret til fremtidig brug  
	 via firmwareopgradering)

Knapper	 Reset (Nulstil), WPS

Subscriber Line  
Interface Circuit 
(SLIC)	 Spænding ved ringning: 40-90 Vpk

	 Ringefrekvens: 20 til 25Hz

	 Bølgeform ved ringning:  
	 Trapezformet med  
	 1,2 til 1,6 crestfaktor

	 Maksimal belastning ved ringning:  
	 3 REN

	 Karakteristika med røret af/på:

		  Spænding med røret lagt på  
		  (tip/ring): - 46 til -56 V

		  Strøm med røret af:  
		  18 til 25 mA

		  Afsluttende impedans: 

			   600 ohm resistiv

			   270 ohm + 750 ohm//150 nF  
			   Kompleks impedans

	 Frekvenskurve: 300 – 3400 Hz

Lovmæssig  
overholdelse	 FCC (Part 15 Class B), CE, ICES-003,  
	 RoHS

Antal  
antenner	 1

Stiktype	 Fast

Aftagelig (j/n)	 Nej

RF Pwr (EIRP)  
i dBm	 (gennemsnit, eksklusive antenne)

	 802.11g: Typ. 18 dBm @ Normalt 
	 temperaturforhold (med PA)

	 802.11b: Typ: 20 dBm @ Normalt  
	 temperaturforhold (med PA)

Antenneforstærkning   
i dBi	 2 dBi

UPnP-kompt./cert	 Ja

Strømforsyning	 Skifter automatisk mellem (100-240 V)

	 DC-indgang: +5 VDC ved maks.  
	 2,0 A

	 Strømforbrug: 7,9 Watt  
	 (gennemsnit)

	 Strømforsyning: 100-240 V - 50-60 Hz 
	 (26-34 V A) AC-indgang, 1,8 m ledning

Indikatorlamper/ 
LED’er	 Power, Ethernet, Wireless, Phone 1, 
	 Phone 2, Internet, WPS

Dokumentation	 Installationsvejledning og  
	 Brugervejledning kan 
	 downloades fra www.linksys.com

	 Linksys SPA ATA  
	 Administrationsvejledning  
	 - kun til serviceudbydere

	 Linksys Provisioning Guide - kun til   
	 serviceudbydere

Sikkerhedsfunktioner	  
	 Adgangskodebeskyttet  
	 konfiguration til internetadgang

	 DoS-beskyttelse (Denial of Service)

	 URL-filtrering og spærring af  
	 nøgleord, Java, 
	 ActiveX, proxy, cookies

	 VPN-passthrough til IPSec-, PPTP- 
	 og L2TP-protokoller

	 64, 128 bit WEP med oprettelse af  
	 adgangsord og WEP-nøgle

	 Deaktivering af SSID-broadcast

	 Adgangsbegrænsning efter MAC- og  
	 IP-adresser  
	 IP-adresser

	 Wi-Fi Protected Setup (WPS),  
	 Wi-Fi Protected Access™ (WPA),  
	 Wi-Fi Protected Access™ 2 (WPA2)

Sikkerhedsnøglebit	 64, 128

Praktiske oplysninger
Mål	 140 x 140 x 27 mm

Vægt	 285 g

Størmforsyning	 Ekstern, kontakt, 5 V DC, 2 A

certificering	 FCC, CE, CB, IC, UL,  
	 Wi-Fi (802.11b + WPA2,  
	 802.11g + WPA2, WMM)

Driftstemperatur	 0 til 40°C

Opbevaringstemperatur	  
	 -20 til 70°C

Luftfugtighed ved  
drift	 10 til 85%, relativ luftfugtighed, 
	 ingen kondensering

Luftfugtighed  
ved opbevaring	 5% til 90%, ingen kondensering
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Kontakt din tjenesteudbyder, hvis det er dem, der 
skal tage sig af spørgsmål, der er dækket af dine 
serviceaftaler.

Linksys indestår for, at Linksys-produktet i al væsentligt er 
fri for materiale- og håndværksmæssige fejl under normal 
brug i en periode af 1 år (“Garantiperioden”). Deres eneste 
beføjelse og Linksys’ fulde ansvar under denne garanti 
betyder, at Linksys efter eget skøn kan reparere eller 
udskifte Produktet eller refundere købsprisen fratrukket 
eventuelle rabatter. Denne begrænsede garanti gælder 
kun for den oprindelige køber. 

Kontakt teknisk support hos Linksys, hvis produktet 
viser sig at være defekt under garantiperioden, for at 
få et RMA-nummer (returnummer), hvis det er aktuelt. 
SØRG FOR AT HAVE KØBSBEVISET KLAR VED OPKALD TIL 
TEKNISK SUPPORT. Hvis De bliver bedt om at returnere 
produktet, skal RMA-nummeret (returnummeret) 
tydeligt angives udvendigt på pakken, og en kopi af det 
originale købsbevis vedlægges. RETURANMODNINGER 
KAN IKKE BEHANDLES UDEN KØBSBEVIS. De er ansvarlig 
for forsendelsen af defekte produkter til Linksys. Linksys 
betaler kun for levering med UPS fra Linksys tilbage til dig. 
Kunder, der bor uden for USA og Canada, er ansvarlige for 
alle forsendelsesomkostninger. 

ALLE STILTIENDE GARANTIER OG BETINGELSER FOR 
SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL 
ER BEGRÆNSET TIL GARANTIPERIODENS VARIGHED. 
ALLE ANDRE VILKÅR, UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, 
OPLYSNINGER OG GARANTIERKLÆRINGER, HERUNDER 
STILTIENDE GARANTIERKLÆRINGER OM IKKE-KRÆNKELSE 
AF RETTIGHEDER, ANERKENDES IKKE. Da det i visse 
retskredse ikke er tilladt at begrænse varigheden af en 
stiltiende garanti, gælder ovennævnte begrænsning 
muligvis ikke for dig. Denne garanti giver dig bestemte 
juridiske rettigheder, og du har muligvis også andre 
rettigheder afhængigt af den enkelte retskreds.

Denne garanti gælder ikke, hvis Produktet (a) er blevet 
ændret af andre en Linksys, (b) ikke er blevet installeret, 
betjent, repareret eller vedligeholdt i overensstemmelse 
med de instruktioner, der er leveret af Linksys, eller (c) er 
blevet udsat for unormal fysisk eller elektrisk påvirkning, 
misbrug, uagtsomhed eller ulykke. På grund af den 
fortsatte udvikling af ny teknologi til indtrængning og 
angreb på netværk, garanterer Linksys ikke, at produktet 
ikke vil være sårbart over for indtrængen eller angreb.

I DEN UDSTRÆKNING, SOM GÆLDENDE LOV TILLADER 
DET, ER LINKSYS I INTET TILFÆLDE ANSVARLIG FOR 
TAB AF DATA, FORTJENESTE ELLER INDTÆGTER ELLER 
FOR SÆRLIGE, INDIREKTE ELLER HÆNDELIGE SKADER, 
PØNALERSTATNING ELLER FØLGESKADER, UANSET ARTEN 
AF ANSVARET (HERUNDER UAGTSOMHED), DER OPSTÅR 
SOM FØLGE AF BRUGEN AF ELLER MANGLENDE EVNE TIL AT 
BRUGE PRODUKTET (HERUNDER EVENTUEL SOFTWARE), 
SELV HVIS LINKSYS ER BLEVET GJORT OPMÆRKSOM 
PÅ MULIGHEDEN FOR, AT SÅDANNE SKADER KAN SKE. 
LINKSYS’ ANSVAR KAN I INTET TILFÆLDE OVERSTIGE 
DET BELØB, SOM DE HAR BETALT FOR PRODUKTET. 
Ovennævnte begrænsninger gælder, selvom en eventuel 
garanti eller afhjælpning i henhold til denne aftale mister 
sit grundlæggende formål. Da det i visse jurisdiktioner ikke 
er tilladt at begrænse ansvaret ved hændelige skader eller 
følgeskader, gælder ovennævnte begrænsning muligvis 
ikke for dig.

Denne garanti er kun gyldig og kan kun bruges i det 
land, hvor købet er foretaget.

Alle forespørgsler bedes rettet til: Linksys, P.O. Box 18558, 
Irvine, CA 92623, USA.

Appendiks C:  
Garantioplysninger
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Appendiks D:  
Lovmæssige oplysninger

FCC Statement
This product has been tested and complies with the 
specifications for a Class B digital device, pursuant to Part 
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in 
a residential installation. This equipment generates, 
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used according to the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, 
which is found by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by 
one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna

Increase the separation between the equipment or 
devices

Connect the equipment to an outlet other than the 
receiver’s

Consult a dealer or an experienced radio/TV technician 
for assistance

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly 
approved by the party responsible for compliance could 
void the user’s authority to operate this equipment.

FCC Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment. This 
equipment should be installed and operated with 
minimum distance 20 cm between the radiator and your 
body.

Safety Notices
Caution: To reduce the risk of fire, use only No.26 AWG 
or larger telecommunication line cord.

Do not use this product near water, for example, in a 
wet basement or near a swimming pool.

Avoid using this product during an electrical storm.  
There may be a remote risk of electric shock from 
lightning.

•

•

•

•

•

•

•

Industry Canada Statement
This device complies with Industry Canada ICES-003 and 
RSS210 rules.

Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause interference and

This device must accept any interference, including 
interference that may cause undesired operation 
of the device.  				     
 
To reduce potential radio interference to other users, 
the antenna type and its gain should be so chosen 
that the EIRP is not more than required for successful 
communication.

Industry Canada Radiation Exposure Statement
This equipment complies with IC radiation exposure limits 
set forth for an uncontrolled environment. This equipment 
should be installed and operated with minimum distance 
20 cm between the radiator & your body.

This transmitter must not be co-located or operating in 
conjunction with any other antenna or transmitter.

Avis d’Industrie Canada
Cet appareil est conforme aux normes NMB003 et RSS210 
d’Industrie Canada.

L’utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux 
conditions suivantes :

il ne doit pas produire de brouillage et 

il doit accepter tout brouillage radioélectrique reçu, 
même si ce brouillage est susceptible de compromettre le 
fonctionnement du dispositif.  			   
Afin de réduire le risque d’interférence aux autres 
utilisateurs, le type d’antenne et son gain doivent 
être choisis de façon à ce que la puissance isotrope 
rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne soit pas supérieure 
au niveau requis pour obtenir une communication 
satisfaisante.

Avis d’Industrie Canada concernant l’exposition 
aux radiofréquences
Ce matériel est conforme aux limites établies par IC 
en matière d’exposition aux radiofréquences dans un 
environnement non contrôlé. Ce matériel doit être installé 
et utilisé à une distance d’au moins 20 cm entre l’antenne 
et le corps de l’utilisateur.

L’émetteur ne doit pas être placé près d’une autre antenne 
ou d’un autre émetteur, ou fonctionner avec une autre 
antenne ou un autre émetteur.

1.

2.

1.

2.
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Wireless Disclaimer
The maximum performance for wireless is derived from 
IEEE Standard 802,11 specifications. Actual performance 
can vary, including lower wireless network capacity, 
data throughput rate, range and coverage. Performance 
depends on many factors, conditions and variables, 
including distance from the access point, volume of 
network traffic, building materials and construction, 
operating system used, mix of wireless products used, 
interference and other adverse conditions.

Avis de non-responsabilité concernant les 
appareils sans fil
Les performances maximales pour les réseaux sans fil 
sont tirées des spécifications de la norme IEEE 802.11. 
Les performances réelles peuvent varier, notamment 
en fonction de la capacité du réseau sans fil, du débit 
de la transmission de données, de la portée et de la 
couverture. Les performances dépendent de facteurs, 
conditions et variables multiples, en particulier de la 
distance par rapport au point d’accès, du volume du trafic 
réseau, des matériaux utilisés dans le bâtiment et du 
type de construction, du système d’exploitation et de la 
combinaison de produits sans fil utilisés, des interférences 
et de toute autre condition défavorable.
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Erklæring om overholdelse af EU-direktiv 
1999/5/EC (R&TTE-direktivet) 
Oplysninger om overholdelse gældende for 2,4-GHz eller 
5-GHz trådløse produkter inden for EU og andre lande, 
som følger EU-direktiv 1999/5/EC (R&TTE-direktivet)

Б ъ л г а р с к и 
[Bulgarian]

Това оборудване отговаря на съществените 
изисквания и приложими клаузи на 
Директива 1999/5/ЕС.

Česky 
[Czech]:

Toto zařízení je v souladu se základními 
požadavky a ostatními odpovídajícími 
ustanoveními Směrnice 1999/5/EC.

Dansk 
[Danish]:

Dette udstyr er i overensstemmelse med 
de væsentlige krav og andre relevante 
bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.

Deutsch 
[German]:

Dieses Gerät entspricht den grundlegenden 
Anforderungen und den weiteren 
entsprechenden Vorgaben der Richtlinie 
1999/5/EU.

 Eesti 
[Estonian]:

See seade vastab direktiivi 1999/5/EÜ olulistele 
nõuetele ja teistele asjakohastele sätetele.

English:
This equipment is in compliance with the 
essential requirements and other relevant 
provisions of Directive 1999/5/EC.

Español 
[Spanish]:

Este equipo cumple con los requisitos 
esenciales asi como con otras disposiciones 
de la Directiva 1999/5/CE.

Ελληνική 
[Greek]:

Αυτός ο εξοπλισµός είναι σε συµµόρφωση µε 
τις ουσιώδεις απαιτήσεις και άλλες σχετικές 
διατάξεις της Οδηγίας 1999/5/EC.

Français 
[French]:

Cet appareil est conforme aux exigences 
essentielles et aux autres dispositions 
pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

Íslenska 
[Icelandic]:

Þetta tæki er samkvæmt grunnkröfum og 
öðrum viðeigandi ákvæðum Tilskipunar 
1999/5/EC.

Italiano 
[Italian]:

Questo apparato é conforme ai requisiti 
essenziali ed agli altri principi sanciti dalla 
Direttiva 1999/5/CE.

Latviski 
[Latvian]:

Šī iekārta atbilst Direktīvas 1999/5/EK 
būtiskajām prasībām un citiem ar to 
saistītajiem noteikumiem.

Lietuvių 
[Lithuanian]:

Šis įrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos 
esminius reikalavimus ir kitas šios direktyvos 
nuostatas.

Nederlands
[Dutch]:

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen 
en andere van toepassing zijnde bepalingen 
van de Richtlijn 1999/5/EC.

Malti 
[Maltese]:

Dan l-apparat huwa konformi mal-ħtiġiet 
essenzjali u l-provedimenti l-oħra rilevanti 
tad-Direttiva 1999/5/EC.

Magyar
[Hungarian]:

Ez a készülék teljesíti az alapvető 
követelményeket és más 1999/5/EK 
irányelvben meghatározott vonatkozó 
rendelkezéseket.

Norsk
[Norwegian]:

Dette utstyret er i samsvar med de 
grunnleggende krav og andre relevante 
bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.

Polski 
[Polish]:

Urządzenie jest zgodne z ogólnymi 
wymaganiami oraz szczególnymi warunkami 
określonymi Dyrektywą UE: 1999/5/EC.

Português 
[Portuguese]:

Este equipamento está em conformidade com 
os requisitos essenciais e outras provisões 
relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Română 
[Romanian]

Acest echipament este in conformitate 
cu cerintele esentiale si cu alte prevederi 
relevante ale Directivei 1999/5/EC.

Slovensko 
[Slovenian]:

Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami 
in ostalimi relevantnimi pogoji Direktive 
1999/5/EC.

Slovensky 
[Slovak]:

Toto zariadenie je v zhode so základnými 
požiadavkami a inými príslušnými nariadeniami 
direktív: 1999/5/EC. 

Suomi 
[Finnish]:

Tämä laite täyttää direktiivin 1999/5/EY 
olennaiset vaatimukset ja on siinä asetettujen 
muiden laitetta koskevien määräysten 
mukainen.

Svenska 
[Swedish]:

Denna utrustning är i överensstämmelse med 
de väsentliga kraven och andra relevanta 
bestämmelser i Direktiv 1999/5/EC.

Overenstemmelseserklæringen er tilgængelig for alle 
produkter via et af disse steder: 

Der er indeholdt en pdf-fil på den cd, der følger med 
produktet.

Der følger en udskrevet kopi med produktet.

Der findes en pdf-fil på produktets hjemmeside.  
Besøg www.linksys.com/international, og vælg dit 
land eller din region. Vælg herefter dit produkt.

Se afsnittet “Tekniske dokumenter på www.linksys.com/
international” senere i dette appendiks, hvis du har brug 
for anden teknisk dokumentation.

•

•

•
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Følgende standarder blev anvendt ved vurderingen af 
produktets overholdelse af kravene i direktivet 1999/5/
EC:

Radio: EN 300 328 og/eller EN 301 893 

EMC: EN 301 489-1 og EN 301 489-17

Sikkerhed: EN 60950 og enten EN 50385 eller EN 
50371

Du skal bruge DFS (Dynamic Frequency Selection) og TPC 
(Transmit Power Control) til drift i 5 GHz-båndet.

DFS: Udstyret opfylder de DFS-krav, der er defineret i ETSI 
EN 301 893, Kravene har til formål at undgå interferens 
med radarer.

TPC: Ved drift i 5 GHz-båndet, er den maksimale effekt 3 
dB eller mere under den gældende grænse. TPC er derfor 
ikke et krav som sådan. 

CE-mærkning
Linksys-produkterne Trådløs-N, -G, -B og/eller -A påføres 
følgende CE-mærke, nummer fra det notificerede organ 
(hvis relevant) og klasse 2-identifikator.

eller

eller

eller

Kontroller CE-mærket på produktet for at finde ud af, 
hvilket notificeret organ, der har deltaget i vurderingen.

•

•

•

Nationale begrænsninger
Dette produkt kan uden begrænsning anvendes i alle EU-
lande (og andre lande, som følger EU-direktiv 1999/5/EC) 
med undtagelse af de lande, der er nævnt nedenfor:

Ce produit peut être utilisé dans tous les pays de l’UE (et dans 
tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans 
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-
dessous:

Questo prodotto è utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti 
gli altri paesi che seguono le direttive EU 1999/5/EC) senza 
nessuna limitazione, eccetto per i paesii menzionati di 
seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschränkungen 
eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU 
Direktive 1999/5/CE folgen) mit Außnahme der folgenden 
aufgeführten Staaten:

I de fleste EU-lande og andre europæiske lande er 2,4- 
og 5-GHz-båndene blevet gjort tilgængelige for trådløse 
LAN’er (local area networks). Tabellen “Oversigt over 
lovgivningsmæssige krav til trådløse LAN’er” giver et 
overblik over de lovgivningsmæssige krav, der gælder for 
2,4- og 5-GHz-båndene.

Længere henne i dokumentet findes en oversigt over 
de lande, hvor der gælder yderligere krav og/eller 
begrænsninger.

Et lands krav kan ændre sig med tiden. Linksys anbefaler, 
at du henvender dig til de lokale myndigheder for at få 
oplysninger om de seneste nationale regler for trådløse 
2,4- og 5-GHz-LAN’er.

Oversigt over lovgivningsmæssige krav til trådløse LAN’er

Frekvensområder 
(MHz)

Maks. effekt 
(EIRP) (mW)

KUN in-
dendørs

Indendørs og 
udendørs

2400 - 2483,5 100 X

5150-5350† 200 X

5470-5725† 1000 X

DFS (Dynamic Frequency Selection) og TPC (Transmit Power 
Control) er påkrævet inden for frekvensområderne 5250 - 5350 MHz 
og 5470 - 5725 MHz.

†

Følgende lande har yderligere begrænsninger og/eller 
krav i forhold til dem, der findes i tabellen “Oversigt over 
lovgivningsmæssige krav til trådløse LAN’er”:

Denmark
In Denmark, the band 5150 - 5350 MHz is also allowed for 
outdoor usage.

I Danmark må frekvensbåndet 5150 - 5350 også anvendes 
udendørs.
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France
For 2,4 GHz, the product should not be used outdoors 
in the band 2454 - 2483,5 MHz. There are no restrictions 
when used in other parts of the 2,4 GHz band when used 
indoors. Check http://www.arcep.fr/ for more details.

Pour la bande 2,4 GHz, l’ équipement ne doit pas être utilisé 
en extérieur dans la bande 2454 - 2483,5 MHz. Il n’y a pas de 
restrictions pour des utilisations en intérieur dans d’autres 
parties de la bande 2,4GHz. Consultez http://www.arcep.fr/ 
pour de plus amples détails.

Applicable Power Levels in France

Location Frequency 
Range (MHz) Power (EIRP)

Indoor 
(No restrictions)

2400-2483.5 100 mW (20 dBm)

Outdoor
2400-2454 

2454-2483.5
100 mW (20 dBm) 
10 mW (10 dBm)

Italy
This product meets the National Radio Interface and 
the requirements specified in the National Frequency 
Allocation Table for Italy. Unless this 2,4-GHz wireless LAN 
product is operating within the boundaries of the owner’s 
property, its use requires a “general authorization”. Please 
check http://www.comunicazioni.it/it/ for more details.

Questo prodotto è conforme alla specifiche di Interfaccia 
Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione 
delle frequenze in Italia. Se non viene installato all’interno 
del proprio fondo, l’utilizzo di prodotti Wireless LAN a  
2,4 GHz richiede una “Autorizzazione Generale”. Consultare  
http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Latvia
The outdoor usage of the 2,4 GHz band requires an 
authorization from the Electronic Communications Office.  
Please check http://www.esd.lv for more details.

2,4 GHz frekveču joslas izmantošanai ārpus telpām 
nepieciešama atļauja no Elektronisko sakaru direkcijas.  
Vairāk informācijas: http://www.esd.lv.

Notes: 

Although Norway, Switzerland and Liechtenstein are 
not EU member states, the EU Directive 1999/5/EC has 
also been implemented in those countries.

The regulatory limits for maximum output power are 
specified in EIRP. The EIRP level of a device can be 
calculated by adding the gain of the antenna used 
(specified in dBi) to the output power available at the 
connector (specified in dBm).

1.

2.

Begrænsninger for anvendelse af 
produktet
Dette produkt er udelukkende udviklet til indendørs brug. 
Det frarådes at bruge produktet udendørs, medmindre 
andet er anført.

2,4 GHz-begrænsninger
Dette produkt er udviklet til at blive brugt sammen med den 
eller de integrerede eller dedikerede standardantenner, 
som følger med udstyret. Nogle anvendelser kræver dog 
muligvis, at antennen/antennerne, hvis den/de kan flyttes, 
anbringes og installeres i en vis afstand fra produktet 
ved hjælp af forlængerkabler. Til disse anvendelser kan 
der bruges et R-SMA-forlængerkabel (AC9SMA) og et 
R-TNC-forlængerkabel (AC9TNC). Begge kabler måler 9 
meter og har et signaltab/en dæmpning på 5 dB. Linksys 
kan tilbyde to typer antenner med kraftig forstærkning, 
HGA7S (med R-SMA-stik) og HGA7T (med R-TNC-stik), som 
kan kompensere for dette signaltab. Disse antenner har 
en forstærkning på 7 dBi og må kun bruges sammen med 
enten R-SMA- eller R-TNC-forlængerkabler.

Det er forbudt at kombinere forlængerkabler og antenner 
på en sådan måde, at der opnås en udstrålet effekt på 
mere end 100 mW (EIRP).

Tredjepartssoftware eller firmware
Brug af software eller firmware, der ikke understøttes/
leveres af Linksys kan resultere i, at udstyret ikke længere 
overholder lovgivningsmæssige krav.

Tekniske dokumenter på  
www.linksys.com/international
Følg disse trin for at få adgang til tekniske dokumenter:

Skriv http://www.linksys.com/international i din 
webbrowser.

Vælg det land eller den region, du bor i.

Klik på fanen Produkter.

Klik på den relevante produktkategori.

Vælg eventuelt underkategori for produktet.

Vælg produktet.

Vælg den type dokumentation, du ønsker i afsnittet 
Yderligere oplysninger. Dokumentet åbnes herefter i 
PDF-format, hvis du har Adobe Acrobat installeret på 
din computer.

BEMÆRK: Hvis du har spørgsmål til dette 
produkts overensstemmelse, eller du ikke 
kan finde de ønskede oplysninger, kan du 
kontakte det lokale salgskontor eller besøge  
www.linksys.com/international

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.
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Brugeroplysninger om forbrugsvarer, der 
er omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC om 
bortskaffelse af elektrisk og elektronisk 
udstyr (WEEE)
Dette dokument indeholder vigtige oplysninger til 
brugerne om korrekt bortskaffelse og genbrug af Linksys’ 
produkter. Forbrugerne skal overholde de angivne 
bestemmelser for alle elektroniske produkter, som bærer 
følgende mærke:

English - Environmental Information for Customers in 
the European Union
European Directive 2002/96/EC requires that the equipment 
bearing this symbol  on the product and/or its packaging must 
not be disposed of with unsorted municipal waste. The symbol 
indicates that this product should be disposed of separately 
from regular household waste streams. It is your responsibility to 
dispose of this and other electric and electronic equipment via 
designated collection facilities appointed by the government or 
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent 
potential negative consequences to the environment and 
human health. For more detailed information about the disposal 
of your old equipment, please contact your local authorities, 
waste disposal service, or the shop where you purchased the 
product.

Български (Bulgarian) - Информация относно 
опазването на околната среда за потребители в 
Европейския съюз
Европейска директива 2002/96/EC изисква уредите, носещи 
този символ  върху изделието и/или опаковката му, да не 
се изхвърля т с несортирани битови отпадъци. Символът 
обозначава, че изделието трябва да се изхвърля отделно от 
сметосъбирането на обикновените битови отпадъци. Ваша 
е отговорността този и другите електрически и електронни 
уреди да се изхвърлят в предварително определени от 
държавните или общински органи специализирани пунктове 
за събиране. Правилното изхвърляне и рециклиране 
ще спомогнат да се предотвратят евентуални вредни за 
околната среда и здравето на населението последствия. За 
по-подробна информация относно изхвърлянето на вашите 
стари уреди се обърнете към местните власти, службите за 
сметосъбиране или магазина, от който сте закупили уреда.

Ceština (Czech) - Informace o ochraně životního 
prostředí pro zákazníky v zemích Evropské unie
Evropská směrnice 2002/96/ES zakazuje, aby zařízení označené 
tímto symbolem  na produktu anebo na obalu bylo likvidováno 
s netříděným komunálním odpadem. Tento symbol udává, 
že daný produkt musí být likvidován odděleně od běžného 
komunálního odpadu. Odpovídáte za likvidaci tohoto produktu 
a dalších elektrických a elektronických zařízení prostřednictvím 
určených sběrných míst stanovených vládou nebo místními 
úřady. Správná likvidace a recyklace pomáhá předcházet 
potenciálním negativním dopadům na životní prostředí a lidské 
zdraví. Podrobnější informace o likvidaci starého vybavení si 
laskavě vyžádejte od místních úřadů, podniku zabývajícího se 
likvidací komunálních odpadů nebo obchodu, kde jste produkt 
zakoupili.

Dansk - Miljøinformation for kunder i EU
EU-direktiv 2002/96/EF kræver, at udstyr der bærer dette symbol 

 på produktet og/eller emballagen ikke må bortskaffes som 
usorteret kommunalt affald. Symbolet betyder, at dette produkt 
skal bortskaffes adskilt fra det almindelige husholdningsaffald. 
Det er dit ansvar at bortskaffe dette og andet elektrisk og 
elektronisk udstyr via bestemte indsamlingssteder udpeget 
af staten eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse 
og genvinding vil hjælpe med til at undgå mulige skader for 
miljøet og menneskers sundhed. Kontakt venligst de lokale 
myndigheder, renovationstjenesten eller den butik, hvor du 
har købt produktet, angående mere detaljeret information om 
bortskaffelse af dit gamle udstyr.

Deutsch (German) - Umweltinformation für Kunden 
innerhalb der Europäischen Union
Die Europäische Richtlinie 2002/96/EC verlangt, dass technische 
Ausrüstung, die direkt am Gerät und/oder an der Verpackung mit 
diesem Symbol versehen ist , nicht zusammen mit unsortiertem 
Gemeindeabfall entsorgt werden darf. Das Symbol weist darauf 
hin, dass das Produkt von regulärem Haushaltmüll getrennt 
entsorgt werden sollte. Es liegt in Ihrer Verantwortung, dieses 
Gerät und andere elektrische und elektronische Geräte über 
die dafür zuständigen und von der Regierung oder örtlichen 
Behörden dazu bestimmten Sammelstellen zu entsorgen. 
Ordnungsgemäßes Entsorgen und Recyceln trägt dazu bei, 
potentielle negative Folgen für Umwelt und die menschliche 
Gesundheit zu vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur 
Entsorgung Ihrer Altgeräte benötigen, wenden Sie sich bitte an 
die örtlichen Behörden oder städtischen Entsorgungsdienste 
oder an den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Eesti (Estonian) - Keskkonnaalane informatsioon 
Euroopa Liidus asuvatele klientidele
Euroopa Liidu direktiivi 2002/96/EÜ nõuete kohaselt on 
seadmeid, millel on tootel või pakendil käesolev sümbol , 
keelatud kõrvaldada koos sorteerimata olmejäätmetega. See 
sümbol näitab, et toode tuleks kõrvaldada eraldi tavalistest 
olmejäätmevoogudest. Olete kohustatud kõrvaldama käesoleva 
ja ka muud elektri- ja elektroonikaseadmed riigi või kohalike 
ametiasutuste poolt ette nähtud kogumispunktide kaudu. 
Seadmete korrektne kõrvaldamine ja ringlussevõtt aitab vältida 
võimalikke negatiivseid tagajärgi keskkonnale ning inimeste 
tervisele. Vanade seadmete kõrvaldamise kohta täpsema 
informatsiooni saamiseks võtke palun ühendust kohalike 
ametiasutustega, jäätmekäitlusfirmaga või kauplusega, kust te 
toote ostsite.

Español (Spanish) - Información medioambiental para 
clientes de la Unión Europea
La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que 
lleven este símbolo  en el propio aparato y/o en su embalaje 
no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no 
seleccionados. El símbolo indica que el producto en cuestión 
debe separarse de los residuos domésticos convencionales con 
vistas a su eliminación. Es responsabilidad suya desechar este y 
cualesquiera otros aparatos eléctricos y electrónicos a través de 
los puntos de recogida que ponen a su disposición el gobierno y 
las autoridades locales. Al desechar y reciclar correctamente estos 
aparatos estará contribuyendo a evitar posibles consecuencias 
negativas para el medio ambiente y la salud de las personas. Si 
desea obtener información más detallada sobre la eliminación 
segura de su aparato usado, consulte a las autoridades locales, 
al servicio de recogida y eliminación de residuos de su zona o 
pregunte en la tienda donde adquirió el producto.

ξλληνικά (Greek) - Στοιχεία περιβαλλοντικής 
προστασίας για πελάτες εντός της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης
Η Κοινοτική Οδηγία 2002/96/EC απαιτεί ότι ο εξοπλισμός ο οποίος 
φέρει αυτό το σύμβολο  στο προϊόν και/ή στη συσκευασία 
του δεν πρέπει να απορρίπτεται μαζί με τα μικτά κοινοτικά 
απορρίμματα. Το σύμβολο υποδεικνύει ότι αυτό το προϊόν θα 
πρέπει να απορρίπτεται ξεχωριστά από τα συνήθη οικιακά 
απορρίμματα. Είστε υπεύθυνος για την απόρριψη του παρόντος 
και άλλου ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού μέσω των 
καθορισμένων εγκαταστάσεων συγκέντρωσης απορριμμάτων οι 
οποίες παρέχονται από το κράτος ή τις αρμόδιες τοπικές αρχές. 
Η σωστή απόρριψη και ανακύκλωση συμβάλλει στην πρόληψη 
πιθανών αρνητικών συνεπειών για το περιβάλλον και την υγεία. 
Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την απόρριψη του 
παλιού σας εξοπλισμού, παρακαλώ επικοινωνήστε με τις τοπικές 
αρχές, τις υπηρεσίες απόρριψης ή το κατάστημα από το οποίο 
αγοράσατε το προϊόν.

Français (French) - Informations environnementales 
pour les clients de l’Union européenne
La directive européenne 2002/96/CE exige que l’équipement 
sur lequel est apposé ce symbole  sur le produit et/ou son 
emballage ne soit pas jeté avec les autres ordures ménagères. Ce 
symbole indique que le produit doit être éliminé dans un circuit 
distinct de celui pour les déchets des ménages. Il est de votre 
responsabilité de jeter ce matériel ainsi que tout autre matériel 
électrique ou électronique par les moyens de collecte indiqués 
par le gouvernement et les pouvoirs publics des collectivités 
territoriales. L’élimination et le recyclage en bonne et due forme 
ont pour but de lutter contre l’impact néfaste potentiel de ce 
type de produits sur l’environnement et la santé publique. Pour 
plus d’informations sur le mode d’élimination de votre ancien 
équipement, veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics 
locaux, le service de traitement des déchets, ou l’endroit où vous 
avez acheté le produit.

Italiano (Italian) - Informazioni relative all’ambiente 
per i clienti residenti nell’Unione Europea
La direttiva europea 2002/96/EC richiede che le apparecchiature 
contrassegnate con questo simbolo  sul prodotto e/o 
sull’imballaggio non siano smaltite insieme ai rifiuti urbani 
non differenziati. Il simbolo indica che questo prodotto non 
deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. È 
responsabilità del proprietario smaltire sia questi prodotti sia 
le altre apparecchiature elettriche ed elettroniche mediante 
le specifiche strutture di raccolta indicate dal governo o dagli 
enti pubblici locali. Il corretto smaltimento ed il riciclaggio 
aiuteranno a prevenire conseguenze potenzialmente negative 
per l’ambiente e per la salute dell’essere umano. Per ricevere 
informazioni più dettagliate circa lo smaltimento delle vecchie 
apparecchiature in Vostro possesso, Vi invitiamo a contattare gli 
enti pubblici di competenza, il servizio di smaltimento rifiuti o il 
negozio nel quale avete acquistato il prodotto.

Latviešu valoda (Latvian) - Ekoloģiska informācija 
klientiem Eiropas Savienības jurisdikcijā
Direktīvā 2002/96/EK ir prasība, ka aprīkojumu, kam pievienota 
zīme  uz paša izstrādājuma vai uz tā iesaiņojuma, nedrīkst 
izmest nešķirotā veidā kopā ar komunālajiem atkritumiem 
(tiem, ko rada vietēji iedzīvotāji un uzņēmumi). Šī zīme nozīmē 
to, ka šī ierīce ir jāizmet atkritumos tā, lai tā nenonāktu kopā ar 
parastiem mājsaimniecības atkritumiem. Jūsu pienākums ir šo 
un citas elektriskas un elektroniskas ierīces izmest atkritumos, 
izmantojot īpašus atkritumu savākšanas veidus un līdzekļus, ko 
nodrošina valsts un pašvaldību iestādes. Ja izmešana atkritumos 
un pārstrāde tiek veikta pareizi, tad mazinās iespējamais 
kaitējums dabai un cilvēku veselībai. Sīkākas ziņas par 
novecojuša aprīkojuma izmešanu atkritumos jūs varat saņemt 
vietējā pašvaldībā, atkritumu savākšanas dienestā, kā arī veikalā, 
kur iegādājāties šo izstrādājumu.
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Lietuvškai (Lithuanian) - Aplinkosaugos informacija, 
skirta Europos Sąjungos vartotojams
Europos direktyva 2002/96/EC numato, kad įrangos, kuri ir  
kurios pakuotė yra pažymėta šiuo simboliu (įveskite simbolį), 
negalima šalinti kartu su nerūšiuotomis komunalinėmis 
atliekomis. Šis simbolis rodo, kad gaminį reikia šalinti atskirai 
nuo bendro buitinių atliekų srauto. Jūs privalote užtikrinti, kad 
ši ir kita elektros ar elektroninė įranga būtų šalinama per tam 
tikras nacionalinės ar vietinės valdžios nustatytas atliekų rinkimo 
sistemas. Tinkamai šalinant ir perdirbant atliekas, bus išvengta 
galimos žalos aplinkai ir žmonių sveikatai. Daugiau informacijos 
apie jūsų senos įrangos šalinimą gali pateikti vietinės valdžios 
institucijos, atliekų šalinimo tarnybos arba parduotuvės, kuriose 
įsigijote tą gaminį.

Malti (Maltese) - Informazzjoni Ambjentali għal Klijenti 
fl-Unjoni Ewropea	
Id-Direttiva Ewropea 2002/96/KE titlob li t-tagħmir li jkun fih is-
simbolu  fuq il-prodott u/jew fuq l-ippakkjar ma jistax jintrema 
ma’ skart muniċipali li ma ġiex isseparat. Is-simbolu jindika 
li dan il-prodott għandu jintrema separatament minn ma’ l-
iskart domestiku regolari. Hija responsabbiltà tiegħek li tarmi 
dan it-tagħmir u kull tagħmir ieħor ta’ l-elettriku u elettroniku 
permezz ta’ faċilitajiet ta’ ġbir appuntati apposta mill-gvern jew 
mill-awtoritajiet lokali. Ir-rimi b’mod korrett u r-riċiklaġġ jgħin 
jipprevjeni konsegwenzi negattivi potenzjali għall-ambjent u 
għas-saħħa tal-bniedem. Għal aktar informazzjoni dettaljata 
dwar ir-rimi tat-tagħmir antik tiegħek, jekk jogħġbok ikkuntattja 
lill-awtoritajiet lokali tiegħek, is-servizzi għar-rimi ta’ l-iskart, jew 
il-ħanut minn fejn xtrajt il-prodott.

Magyar (Hungarian) - Környezetvédelmi információ az 
európai uniós vásárlók számára
A 2002/96/EC számú európai uniós irányelv megkívánja, hogy 
azokat a termékeket, amelyeken, és/vagy amelyek csomagolásán 
az alábbi címke  megjelenik, tilos a többi szelektálatlan lakossági 
hulladékkal együtt kidobni. A címke azt jelöli, hogy az adott 
termék kidobásakor a szokványos háztartási hulladékelszállítási 
rendszerektõl elkülönített eljárást kell alkalmazni. Az Ön 
felelõssége, hogy ezt, és más elektromos és elektronikus 
berendezéseit a kormányzati vagy a helyi hatóságok által 
kijelölt gyűjtõredszereken keresztül számolja fel. A megfelelõ 
hulladékfeldolgozás segít a környezetre és az emberi egészségre 
potenciálisan ártalmas negatív hatások megelõzésében. Ha 
elavult berendezéseinek felszámolásához további részletes 
információra van szüksége, kérjük, lépjen kapcsolatba a helyi 
hatóságokkal, a hulladékfeldolgozási szolgálattal, vagy azzal 
üzlettel, ahol a terméket vásárolta.

Nederlands (Dutch) - Milieu-informatie voor klanten 
in de Europese Unie
De Europese Richtlijn 2002/96/EC schrijft voor dat apparatuur die 
is voorzien van dit symbool  op het product of de verpakking, 
niet mag worden ingezameld met niet-gescheiden huishoudelijk 
afval. Dit symbool geeft aan dat het product apart moet worden 
ingezameld. U bent zelf verantwoordelijk voor de vernietiging 
van deze en andere elektrische en elektronische apparatuur via de 
daarvoor door de landelijke of plaatselijke overheid aangewezen 
inzamelingskanalen. De juiste vernietiging en recycling van 
deze apparatuur voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor 
het milieu en de gezondheid. Voor meer informatie over het 
vernietigen van uw oude apparatuur neemt u contact op met 
de plaatselijke autoriteiten of afvalverwerkingsdienst, of met de 
winkel waar u het product hebt aangeschaft.

Norsk (Norwegian) - Miljøinformasjon for kunder i EU
EU-direktiv 2002/96/EF krever at utstyr med følgende symbol 

 avbildet på produktet og/eller pakningen, ikke må kastes 
sammen med usortert avfall. Symbolet indikerer at dette 
produktet skal håndteres atskilt fra ordinær avfallsinnsamling 
for husholdningsavfall. Det er ditt ansvar å kvitte deg med 
dette produktet og annet elektrisk og elektronisk avfall via egne 
innsamlingsordninger slik myndighetene eller kommunene 
bestemmer. Korrekt avfallshåndtering og gjenvinning vil 
være med på å forhindre mulige negative konsekvenser for 
miljø og helse. For nærmere informasjon om håndtering av 
det kasserte utstyret ditt, kan du ta kontakt med kommunen, 
en innsamlingsstasjon for avfall eller butikken der du kjøpte 
produktet.

Polski (Polish) - Informacja dla klientów w Unii 
Europejskiej o przepisach dotyczących ochrony 
środowiska
Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzęt 
oznaczony symbolem  znajdującym się na produkcie i/lub jego 
opakowaniu nie był wyrzucany razem z innymi niesortowanymi 
odpadami komunalnymi. Symbol ten wskazuje, że produkt 
nie powinien być usuwany razem ze zwykłymi odpadami z 
gospodarstw domowych. Na Państwu spoczywa obowiązek 
wyrzucania tego i innych urządzeń elektrycznych oraz 
elektronicznych w punktach odbioru wyznaczonych przez władze 
krajowe lub lokalne. Pozbywanie się sprzętu we właściwy sposób 
i jego recykling pomogą zapobiec potencjalnie negatywnym 
konsekwencjom dla środowiska i zdrowia ludzkiego. W celu 
uzyskania szczegółowych informacji o usuwaniu starego sprzętu, 
prosimy zwrócić się do lokalnych władz, służb oczyszczania 
miasta lub sklepu, w którym produkt został nabyty.
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Português (Portuguese) - Informação ambiental para 
clientes da União Europeia
A Directiva Europeia 2002/96/CE exige que o equipamento 
que exibe este símbolo  no produto e/ou na sua embalagem 
não seja eliminado junto com os resíduos municipais não 
separados. O símbolo indica que este produto deve ser 
eliminado separadamente dos resíduos domésticos regulares. 
É da sua responsabilidade eliminar este e qualquer outro 
equipamento eléctrico e electrónico através das instalações 
de recolha designadas pelas autoridades governamentais ou 
locais. A eliminação e reciclagem correctas ajudarão a prevenir 
as consequências negativas para o ambiente e para a saúde 
humana. Para obter informações mais detalhadas sobre a 
forma de eliminar o seu equipamento antigo, contacte as 
autoridades locais, os serviços de eliminação de resíduos ou o 
estabelecimento comercial onde adquiriu o produto.

Română (Romanian) - Informaţii de mediu pentru 
clienţii din Uniunea Europeană
Directiva europeană 2002/96/CE impune ca echipamentele care 
prezintă acest simbol  pe produs şi/sau pe ambalajul acestuia să 
nu fie casate împreună cu gunoiul menajer municipal. Simbolul 
indică faptul că acest produs trebuie să fie casat separat de 
gunoiul menajer obişnuit. Este responsabilitatea dvs. să casaţi 
acest produs şi alte echipamente electrice şi electronice prin 
intermediul unităţilor de colectare special desemnate de guvern 
sau de autorităţile locale. Casarea şi reciclarea corecte vor ajuta 
la prevenirea potenţialelor consecinţe negative asupra sănătăţii 
mediului şi a oamenilor. Pentru mai multe informaţii detaliate 
cu privire la casarea acestui echipament vechi, contactaţi 
autorităţile locale, serviciul de salubrizare sau magazinul de la 
care aţi achiziţionat produsul.

Slovenčina (Slovak) - Informácie o ochrane životného 
prostredia pre zákazníkov v Európskej únii
Podľa európskej smernice 2002/96/ES zariadenie s týmto 
symbolom  na produkte a/alebo jeho balení nesmie byť 
likvidované spolu s netriedeným komunálnym odpadom. 
Symbol znamená, že produkt by sa mal likvidovať oddelene 
od bežného odpadu z domácností. Je vašou povinnosťou 
likvidovať toto i ostatné elektrické a elektronické zariadenia 
prostredníctvom špecializovaných zberných zariadení určených 
vládou alebo miestnymi orgánmi. Správna likvidácia a recyklácia 
pomôže zabrániť prípadným negatívnym dopadom na životné 
prostredie a zdravie ľudí. Ak máte záujem o podrobnejšie 
informácie o likvidácii starého zariadenia, obráťte sa, prosím, na 
miestne orgány, organizácie zaoberajúce sa likvidáciou odpadov 
alebo obchod, v ktorom ste si produkt zakúpili.

Slovenčina (Slovene) - Okoljske informacije za stranke 
v Evropski uniji
Evropska direktiva 2002/96/EC prepoveduje odlaganje opreme, 
označene s tem simbolom  – na izdelku in/ali na embalaži – med 
običajne, nerazvrščene odpadke. Ta simbol opozarja, da je treba 
izdelek odvreči ločeno od preostalih gospodinjskih odpadkov. 
Vaša odgovornost je, da to in preostalo električno in elektronsko 
opremo odnesete na posebna zbirališča, ki jih določijo 
državne ustanove ali lokalna uprava. S pravilnim odlaganjem 
in recikliranjem boste preprečili morebitne škodljive vplive na 
okolje in zdravje ljudi. Če želite izvedeti več o odlaganju stare 
opreme, se obrnite na lokalno upravo, odpad ali trgovino, kjer 
ste izdelek kupili.

Suomi (Finnish) - Ympäristöä koskevia tietoja EU-
alueen asiakkaille
EU-direktiivi 2002/96/EY edellyttää, että jos laitteistossa on tämä 
symboli  itse tuotteessa ja/tai sen pakkauksessa, laitteistoa 
ei saa hävittää lajittelemattoman yhdyskuntajätteen mukana. 
Symboli merkitsee sitä, että tämä tuote on hävitettävä erillään 
tavallisesta kotitalousjätteestä. Sinun vastuullasi on hävittää 
tämä elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet 
viemällä tuote tai tuotteet viranomaisten määräämään 
keräyspisteeseen. Laitteiston oikea hävittäminen estää 
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympäristöön ja ihmisten 
terveyteen. Lisätietoja vanhan laitteiston oikeasta hävitystavasta 
saa paikallisilta viranomaisilta, jätteenhävityspalvelusta tai siitä 
myymälästä, josta ostit tuotteen.

Svenska (Swedish) - Miljöinformation för kunder i 
Europeiska unionen
Det europeiska direktivet 2002/96/EC kräver att utrustning med 
denna symbol  på produkten och/eller förpackningen inte får 
kastas med osorterat kommunalt avfall. Symbolen visar att denna 
produkt bör kastas efter att den avskiljts från vanligt hushållsavfall. 
Det faller på ditt ansvar att kasta denna och annan elektrisk och 
elektronisk utrustning på fastställda insamlingsplatser utsedda 
av regeringen eller lokala myndigheter. Korrekt kassering och 
återvinning skyddar mot eventuella negativa konsekvenser 
för miljön och personhälsa. För mer detaljerad information om 
kassering av din gamla utrustning kontaktar du dina lokala 
myndigheter, avfallshanteringen eller butiken där du köpte 
produkten.

WEB: Yderligere oplysninger finder du ved at 
besøge www.linksys.com/international
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